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SDELENIT

federalniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdé- Umluva vstoupila v platnost na zdkladé svého
luje, Ze dne 16. listopadu 1972 byla v PafiZi pfijata  ¢lanku 33 dnem 17. prosince 1975. Pro Ceskou
Umluva o ochrané svétového kulturniho a piirodni-
ho dédictvi.

Listina o piijeti Umluvy Ceskou a Slovenskou
Federativni Republikou byla uloZena u depozitdre,
generdlntho teditele UNESCO, dne 15. listopadu . )
1990. Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soucasné.

a Slovenskou Federativni Republiku vstoupila
Umluva v platnost na zdkladé téhoz &lanku dnem
15. dnora 1991.
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UMLUVA

o ochrané svétového kulturniho a p¥irodniho
dédictvi

Generdlni konference UNESCO, schdzejic se
v PafiZi ve dnech 17. ffjna az 21. listopadu 1972 na
svém sedmndctém zaseddni, majic na paméti, Ze
kulturnimu dédictvi a pifirodnimu dédictvi ve stdle
vétsi mife hrozi zniCeni nejen v disledku tradic-
nich pfi¢in rozkladu, ale i na zdkladé meénicich se
socidlnich a ekonomickych podminek, které situaci
vyhrocuji jesté hrozivéjSimi jevy poskozeni ¢i zni-
cent;

berouc v udvahu, Ze ubyvdni ¢i znieni kteréko-
liv polozky kulturntho nebo pfirodniho dédictvi
pfedstavuje  nenahraditelné  ochuzeni  dédictvi
vSech ndrodi svéta;

berouc v udvahu, Ze ochrana tohoto dédictvi na
ndrodni drovni neni Casto Uplnd kvili rozsahu pro-
sttedkl, jez vyzaduje, a kvili nedostatecnym eko-
nomickym, védeckym a technickym zdrojim zem¢,
kde se vlastnictvi, které ma byt chrdnéno, nachazi;

pfipominajic, 7e Ustava Organizace stanovuje,
7Ze bude udrzovat, zvétSovat a Sifit znalosti zajisto-
vanim ochrany svétového dédictvi a doporucova-
nim nezbytnych mezindrodnich dmluv doty¢nym
narodim;

berouc v udvahu, Ze stdvajici mezindrodni umlu-
vy, doporuceni a rezoluce tykajici se kulturniho
a pfirodniho vlastnictvi ukazuji, jaky vyznam md
pro vSechny ndrody svéta ochrdnéni tohoto jedi-
neéného a nenahraditelného vlastnictvi, af ndlez
jakémukoliv ndrodu;

berouc v tuvahu ze casti kulturnitho ¢i pfirod-
niho dédictvi maji vyjimecény vyznam a z tohoto
divodu je tieba je zachovat jako soucdst svétového
dédictvi lidstva jako celku;

berouc v uvahu, Ze vzhledem k objemu a za-
vaznosti novych nebezpeci, jez ohrozuji kulturni
a pifirodni dédictvi, je povinnosti mezindrodniho
spoleCenstvi jako celku ucastnit se ochrany kultur-
niho a piirodntho dédictvi vyjimecné svétové hod-
noty tim, Ze bude poskytovat kolektivni pomoc, kte-
rd, i kdyZ nebude nahrazovat opatifeni doty¢ného
statu, bude slouzit jako jeho dc¢inné doplnéni;

berouc v tuvahu, Ze pro tento ucel je nezbytné
pfijmout novd ustanoveni formou umluvy vytvére-
jici dcinny systém kolektivni ochrany kulturniho
a prirodnitho dédictvi vyjimecné svétové hodnoty,
organizovany na stdlém zdkladé a v souladu s mo-
dernimi védeckymi metodami;

rozhodnuvs$i, na svém Sestndactém zasedani, Ze
tato otdzka se stane pfedmétem mezindrodni dmlu-
vys

pfijimd tohoto Sestndctého dne listopadu 1972
tuto Umluvu.

I. Definice kulturniho a p¥irodniho dédictvi
Cldnek 1

Pro tcely této Umluvy budou za ,kulturni dé-
dictvi“ povazovdny:
pamdtniky:
architektonickda dila, dila monumentdlniho sochaf-
stvi a malifstvi, prvky ¢i struktury archeologické
povahy, ndpisy, jeskynni obydli a kombinace prv-
kt, jez maji vyjimecnou svétovou hodnotu z hledis-
ka dé&jin, uméni ¢i védy;
skupiny budov:
skupiny oddélenych ¢i spojenych budov, které maji
z divodu své architektury, stejnorodosti ¢i umis-
téni v krajiné vyjimecnou svétovou hodnotu z hle-
diska dé&jin, uméni ¢i védy;
lokality:
vytvory Clovéka ¢i kombinovand dila piirody a clo-
véka a oblasti zahrnujici mista archeologickych
ndlezi majici vyjimecnou svétovou hodnotu z dé-
jinného, estetického, etnologického ¢i antropolo-
gického hlediska.

Cldnek 2

Pro tugely této Umluvy budou za ,piirodni dé-
dictvi“ povazovdny:
pfirodni jevy tvofené fyzickymi a biologickymi
utvary nebo skupinami takovychto ttvarl, jez maji
vyjime¢nou svétovou hodnotu z estetického ¢i vé-
deckého hlediska;
geologické a fyziografické ttvary a pfesné vyme-
zené oblasti, které tvoii misto pfirozeného vyskytu
ohroZenych druhd zvifat a rostlin vyjimecné své-
tové hodnoty z hlediska védy ¢i péfe o zachovani
ptirody;
piirodni lokality, ¢i pfesné vymezené pifrodni ob-
lasti svétové hodnoty z hlediska védy, péce o za-
chovdni pfirody nebo pfirodni krdsy.

Cldnek 3

Je v pulsobnosti kazdé smluvni strany, aby ur-
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Cila a vymerzila vlastnictvi nachdzejici se na jejim
uzemi v souladu s ¢l. 1 a 2.

II. Narodni ochrana a mezinarodni ochrana
kulturniho a pfirodniho dédictvi

Cldnek 4

Kazdy smluvni stdt uzndvd, Ze v prvni fadé je
jeho povinnosti zabezpecit oznaceni, ochranu, za-
chovdni, prezentovdni a preddvdni budoucim ge-
neracim kulturntho a pfirodniho dédictvi uvede-
ného v ¢l. 1 a 2 a nachdzejictho se na jeho uzemi.
Za timto tucelem ulini vSe pfi maximdlnim vyuZit
svych vlastnich zdroji, a tam, kde je to vhodné,
spolu s mezindrodni pomoci a spolupraci, zejména
finan¢ni, uméleckou, védeckou a technickou, jakou
bude moci obdrZet.

Cldnek 5

Za ucelem zajiSténi ucinnych a aktudlnich opa-
tfeni na ochranu, zachovdni a prezentovani kultur-
niho a pfirodniho dédictvi nachdzejictho se na
uzemi smluvniho stdtu bude do té miry, jak to bu-
de mozné a odpovidajici, usilovat:

a) o piijeti vSeobecné politiky zaméfené na posi-
leni dlohy kulturntho a pfirodniho dédictvi
v Zivoté spolecenstvi a zaclenéni ochrany to-
hoto déditvi do komplexnich pldnovacich pro-
gram;

b) o vytvofeni sluzeb na ochranu, zachovani
a prezentovdni kulturntho a pifirodntho dédic-
tvi s piisluSnymi zaméstnanci, majicich pro-
sttedky na vykon téchto funkci, na svych tuze-
mich tam, kde takovéto sluzby neexistujf;

c) o rozvinuti védeckych a technickych studif
a vyzkumu a o vypracovdni metod prace, se
kterymi bude stat schopen pulsobit proti nebez-
pe¢im, kterd ohrozuji jeho kulturni nebo na-
rodni dédictvi;

d) o pfijeti odpovidajicich pravnich, védeckych,
technickych, administrativnich a  financnich
opatfeni potfebnych pro oznaceni, ochranu,
zachovdni, prezentovdni a obnovu tohoto dé-
dictvi; a

e) o podporu pii vytvdfeni nebo rozvijeni ndrod-
nich ¢ regiondlnich stfedisek pro Skoleni
v oblasti ochrany, zachovdni a prezentovani
kulturniho a pfirodniho dédictvi a o podporo-
vani védeckého vyzkumu v této oblasti.

Cldnek 6

1. Smluvni stdty, plné respektujice svrchova-
nost statl, na jejichZz tuzemi se nachdzi kulturni
a pifrodni dédictvi zminéné v ¢l. 1 a 2, a bez Ujmy
vlastnickym prdaviim ur€enych vnitrostditnim prav-
nim fddem uzndvaji, Ze takovéto dédictvi tvoii své-

tové dédictvi, k jehoZ ochrané je povinnosti mezi-
ndrodntho spolecenstvi spolupracovat jako celek.

2. Smluvni stdty se zavazuji, v souladu s usta-
novenimi této Umluvy, Ze poskytnou svoji pomoc
pfi urcovdni, ochrané¢ a zachovdni kulturnitho a pfi-
rodniho dédictvi uvedeného v odst. 2 a 4 ¢l. 11, po-
kud o toto stdty, na jejichz uzemi se dédictvi na-
chdzi, pozadaji.

3. Kazdy smluvni stdt se zavazuje, Ze nepod-
nikne jakdkoliv svévolnd opatfeni, jeZ by mohla
piimo ¢i nepfimo poskodit kulturni a pfirodni dé-
dictvi zminéné v €l. 1 a 2 nachdzejici se na tzemi
druhych smluvnich statt.

Cléanek 7

Pro tdéely této Umluvy bude pod mezindrodni
ochranou svétového kulturntho a pfirodniho dédic-
tvi chdpdno vytvoreni systému mezindrodni spolu-
priace a pomoci za uUfelem podpory smluvnich sta-
th v jejich usili o zachovani a urceni tohoto dédic-
tvi.

III. Mezivladni vybor pro ochranu svétového
kulturniho a p¥irodniho dédictvi

Cldnek 8

1. Timto se v rdmci UNESCO ustavuje Mezivldd-
ni vybor pro ochranu kulturniho a pfirodniho dé-
dictvi vyjimecné svétové hodnoty, nazyvany ,,Vybor
pro svétové dédictvi“. Bude jej tvofit 15 smluvnich
stat, které budou zvoleny smluvnimi staty, jez se
sejdou k valnému shromdzdéni v prubéhu fddného
zaseddni generdlni konference UNESCO. Pocet sta-
t, ¢lentt Vyboru, bude zvySen na 21 od data fad-
ného zaseddni generdlni konference ndsledujiciho
poté, co tato Umluva vstoupi v platnost pro nejmé-
né 40 stdta.

2. Volby c¢lentt Vyboru zajisti spravedlivé za-
stoupeni riiznych oblasti a kultur svéta.

3. Zaseddni Vyboru se jako poradce muze zu-
Castnit predstavitel Mezindrodniho stfediska pro
studium zachovani a obnovy kulturniho vlastnictvi
(Rimské stiedisko), piedstavitel Mezindrodni rady
pro pamdtkovou péci (ICOMOS) a piedstavitel Me-
zindrodniho svazu pro ochranu piirody a pfirod-
nich zdroji (IUCN), k nimz mohou ddle pfistoupit,
na zddost smluvnich stdtl schdzejicich se na val-
ném shromdzdéni v pribéhu fadnych zaseddni ge-
nerdlni konference UNESCO, pfedstavitelé ostat-
nich mezivlddnich nebo nevlddnich organizaci po-
dobného zaméfeni.

Cldnek 9

1. Funk¢ni obdobi stdti — ¢lend Vyboru pro
svétové dédictvi bude zacinat koncem fadného za-
seddni generdlni konference, v jejimz pribéhu bu-
dou zvoleny, a bude ukonceno do konce jejiho tfe-
ttho ndsledného fddného zaseddni.
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2. Funkéni obdobi jedné tfetiny clenti urcenych
pii prvnich volbdch vSak bude ukoneno na konci
prvnitho fddného zaseddni generdlni konference
ndsledujictho po zaseddni, na kterém byly zvoleni,
a funkéni obdobi dalsi tfetiny ¢lend urcenych v tu-
téZ dobu bude ukonceno na konci druhého fddné-
ho zaseddni generdlni konference ndsledujictho po
zaseddni, na kterém byli zvoleni. Jména téchto cCle-
ni budou uréena losem pfedsedou generdlni kon-
ference UNESCO po prvnich volbach.

3. Staty - clenové Vyboru vyberou jako své
predstavitele osoby kvalifikované v oblasti kultur-
niho ¢i pfirodniho dédictvi.

Cldnek 10

1. Vybor pro svétové dédictvi pfijme svij jed-
naci fad.

2. Vybor muze kdykoliv pozvat k tcasti na
svém zaseddni za udcelem konzultace k jednotlivym
otazkdm vefejné ¢i soukromé organizace nebo jed-
notlivce.

Cldnek 11

1. Kazdy smluvni stdt piedlozi, pokud to bude
mozné, Vyboru pro svétové dédictvi soupis vlast-
nictvi tvofictho soucdst kulturntho a pfirodniho dé-
dictvi, ktery se nachdzi na jeho udzemi a odpovidd
poZzadavkliim na zahrnuti do seznamu uvedeného
v odst. 2 tohoto ¢ldnku. Tento soupis, ktery nebude
povazovan za vycerpdvajici, bude zahrnovat doku-
mentace tykajici se umisténi tohoto vlastnictvi a je-
ho vyznamu.

2. Na zdkladé¢ soupistt pfedloZenych stdty
v souladu s odst. 1 Vybor zalozi, bude aktualizovat
a publikovat pod ndzvem ,Seznam svétového deé-
dictvi“ seznam vlastnictvi tvofictho ¢dst kulturniho
a pifrodniho dédictvi, Jak je definovdno v ¢l. 1 a 2
této Umluvy, ktery povazuje za vlastnictvi majici
vyjimecnou svétovou hodnotu dle takovych krité-
rif, jakd stanovi. Aktualizovany seznam bude roze-
sildan nejméné kazdé dva roky.

3. Zahrnut{ vlastnictvi do Seznamu svétového
dédictvi vyZaduje souhlas dotycného stdtu. Za-
hrnuti vlastnictvi nachdzejictho se na tzemi, nad
kterym si svrchovanou jurisdikci ndrokuje vice nez
jeden stdt, v Zddném piipadé¢ nebude mit vliv na
préva stran ve sporu.

4. Vybor zalozi, bude aktualizovat a publiko-
vat, kdykoliv to budou okolnosti vyzadovat, pod
ndzvem ,Seznam svétového dédictvi v nebezpedi®,
seznam vlastnictvi uvedeného v ,Seznamu svéto-
vého dédictvi“, na jehoZ zachovdni jsou potfebné
veétsi operace a pro né&jz byla vyZzdddna pomoc dle
této Umluvy. Tento seznam bude obsahovat odhad
ndkladd na takovéto opatfeni. Do seznamu mizZe
byt zahrnuto pouze takové vlastnictvi, které tvoii
soucdst kulturntho a ptfirodnitho dédictvi a hrozi
mu zdvazné a zvlastni nebezpeci, jako je hrozba
zmizeni vyvoland zrychlenym chdtranim, rozsdhly-

mi vefejnymi ¢i soukromymi projekty rychlého
urbanistického ¢i turistického rozvoje; niceni vy-
volané zménami v pouzivdni ¢i vlastnictvi pudy,
velké zmény, jejichZz pri¢ina je nezndma; opusténi
z jakéhokoliv d@vodu; vypuknuti ¢ hrozba ozbro-
jeného konfliktu; kalamity a pohromy, hrozivé po-
zary, zemétieseni a sesuvy pudy; sopecné erupce;
zmény hladiny vody, zdplavy a pfilivové viny. Vy-
bor muze ucinit kdykoliv, v pifipadé naléhavé po-
tfeby, novy zdznam do ,,Seznamu svétového dédic-
tvi v nebezpeci“ a takovyto zdznam okamzité publi-
kovat.

5. Vybor stanovi kritéria, na jejichz zdkladé
muZe byt vlastnictvi patfici ke kulturnimu ¢i pii-
rodnimu dédictvi zahrnuto do jednoho ze seznamt
uvedenych v odst. 2 a 4 tohoto ¢lanku.

6. Pfed odmitnutim Zddosti o zahrnuti do jed-
noho ze dvou seznaml uvedenych v odst. 2 a 4
tohoto ¢lanku Vybor se poradi se smluvnim stdtem,
na jehoZz tzemi se doty¢né kulturni ¢i pfirodni
vlastnictvi nachdzi.

7. Vybor bude, se souhlasem dotycnych statd,
koordinovat a podporovat studie a vyzkum potieb-
ny pro sestaveni seznami uvedenych v odst. 2 a 4
tohoto ¢lanku.

Cldnek 12

Skutec¢nost, Ze vlastnictvi patfici ke kulturni-
mu ¢i pifrodnimu dédictvi nebylo zahrnuto do jed-
noho ze dvou seznaml zminénych v odst. 2 a 4
¢lanku 11, nebude v zddném piipadé¢ vykldddna
tak, Ze nemd vyjimecnou svétovou hodnotu pro jiné
ucely nez jsou ty, které vyplyvaji ze zahrnuti do
téchto seznamil.

Cléanek 13

1. Vybor pro svétové dédictvi bude pfijimat a
studovat Zddosti o mezindrodni pomoc sestavené
smluvnimi stdty, pokud jde o vlastnictvi tvorfici
¢ast kulturntho a pfirodniho dédictvi, které se na-
lézd na jejich tzemi a je zahrnuto do seznami
uvedenych v odst. 2 a 4 ¢l. 11 nebo je vhodné pro
zafazeni do téchto seznamii. Utelem takovychto
zadosti miZe byt zabezpeceni ochrany, zachovani,
prezentovani ¢i obnova takovéhoto vlastnictvi.

2. Zadosti o mezindrodni pomoc dle odst. 1
tohoto c¢lanku se rovnéZ mohou tykat uréeni kul-
turntho ¢ pfirodniho  vlastnictvi definovaného
v ¢lanku 1 a 2, pokud prfedbéZné vyzkumy ukdzaly,
Ze dalsi zkoumdni by bylo oprdvnéné.

3. Vybor rozhodne o akcich, jez maji byt pod-
niknuty ve véci téchto zddosti, tam, kde je to od-
povidajici, stanovi povahu a rozsah své pomoci a
da souhlas, aby jeho jménem byly s doty¢nou vla-
dou uzavieny potfebné dohody.

4. Vybor stanovi pofadi priorit pro své ope-
race. Pfi tom bude mit na paméti, jaky vyznam md
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pro svétové kulturni a pfirodni dédictvi vlastnictvi
pozadujici ochranu, potifebu poskytnout mezindrod-
ni pomoc vlastnictvi, ktery je nejreprezentativnéjsi
z hlediska pfirodniho Zivotniho prostfedi ¢i génia
a d¢jin ndrodd svéta, naléhavost prdce, jeZ md byt
vykondna, zdroje, které ma k dispozici stdt, na
jehoz tzemi se ohrozené vlastnictvi naléza, a ze-
jména rozsah, po ktery jsou schopny takovéto
vlastnictvi zabezpecit vlastnimi prostfedky.

5. Vybor sestavi, bude aktualizovat a publiko-
vat seznam objektd, kterym byla poskytnuta me-
zindrodni pomoc.

6. Vybor bude rozhodovat o pouziti zdroji
Fondu vytvoteného dle ¢lanku 15 této Umluvy.
Bude hledat zpisoby, jak tyto zdroje rozmnoZzit a
za tim dcelem podnikne prospésné kroky.

7. Vybor bude spolupracovat s mezindrodnimi
a ndrodnimi vlddnimi a nevlddnimi organizacemi
sledujicimi podobné cile jako tato Umluva. Za tce-
lem plnéni svych programi a projektd se Vybor
muiZe obracet na takovéto organizace, zejména na
Mezindrodni stfedisko pro vyzkum zachovdni a ob-
novy kulturniho vlastnictvi (Rimské stfedisko),
Mezindrodni radu pro pamédtkovou péci (ICOMOS)
a Mezindrodni svaz pro zachovdni pfirody a pfi-
rodnich zdroji (IUCN), jakoz i vefejné a soukromé
orgdny a jednotlivce.

8. Rozhodnuti Vyboru budou pfijimdna dvou-
tfetinovou vétSinou c¢lend piitomnych a hlasujicich.
Vétsina ¢lentt Vyboru bude tvofit kvorum.

Cldnek 14

1. Vyboru pro svétové dédictvi bude pomd-
hat sekretaridt jmenovany generdlnim feditelem
UNESCO.

2. Generdlni feditel UNESCO bude, vyuZivaje
v maximdlni moZné mife sluZzeb Mezindrodniho
stfediska pro vyzkum zachovdni a obnovy kultur-
niho vlastnictvi (Rimského stiediska), Mezinarodni
rady pro pamdtkovou pé¢i (ICOMOS) a Mezindrod-
niho svazu pro zachovdni pfirody a piirodnich
zdroji (IUCN) v oblastech danych jejich kompe-
tenci a schopnostmi, pfipravovat dokumentaci Vy-
boru a program jeho zaseddni a bude zodpovidat
za plnéni jeho rozhodnuti.

IV. Fond na ochranu svétového kulturniho
a prirodniho dédictvi

Cldnek 15

1. Timto se vytvaii Fond na ochranu svétového
kulturntho a pfirodntho dédictvi vyjimecné svéto-
vé hodnoty, nazyvany ,Fond svétového dédictvi®.

2. Fond zalozi v souladu s ustanovenimi financ-
nich pravidel UNESCO depozitni fond.

3. Zdroje Fondu budou tvofit:

a) povinné a dobrovolné piispévky smluvnich
statu,

b) piispévky, dary nebo odkazy jeZz mohou po-
skytnout:

i) jiné staty;

ii) UNESCO, jiné organizace v rdmci systému
OSN, zejména UNDP ¢i jiné mezivlddni or-
ganizace;

iii) vefejné ¢&i soukromé orgdny nebo jed-
notlivci;

c) jakékoliv uroky pfipadajici na zdroje Fondu;

d) fondy vzniklé sbirkami a pfijmy z akci orga-
nizovanych ve prospéch Fondu; a

e) veskeré dalsi zdroje, jez jsou v souladu s pied-
pisy Fondu, jak jsou navrzeny Vyborem pro
svétové dédictvi.

4. Prispévky do Fondu a jiné formy pomoci
dané k dispozici Vyboru mohou byt pouZity pouze
na takové ucely, jaké urc¢i Vybor. Vybor miZe pii-
jmout piispévky, jeZ maji byt pouzity pouze na
urcity program ¢i projekt, za pfedpokladu, Ze Vy-
bor rozhodne o realizaci takovéhoto programu ¢i
projektu. Zadné politické podminky nesmé&ji byt spo-
jeny s prispévky poskytovanymi Fondu.

Clének 16

1. Bez djmy dopliikkovym dobrovolnym piispév-
ktim smluvni stdty se zavazuji, Ze budou platit pra-
videlné, kazdé dva roky, do Fondu svétového dé-
dictvi pfispévky, jejichz vySe, ve formé jednotné
procentni sazby aplikované pro vSechny staty,
bude stanovena valnym shromdZdénim smluvnich
stati této Umluvy, které se sejdou v priib&hu zase-
dani generdlni konference UNESCO. Toto rozhod-
nuti valného shromdazdéni vyzaduje vétSinu piitom-
nych a hlasujicich smluvnich stran, které neucinily
prohldseni podle odst. 2 tohoto c¢lanku. Povinny
piispévek stat stran Umluvy v Z4dném piipadé
nepfekroci 1 % piispévku do fadného rozpoctu
UNESCO.

2. Kazdy stdt zminény v c¢ldnku 31 nebo 32
této Umluvy vSak mutZe, v dob& uklddani své rati-
fika¢ni listiny, listiny o pfijeti ¢i pfistoupeni pro-
hldsit, Ze nebude vdzdn ustanovenimi odst. 1 to-
hoto ¢lanku.

3. Smluvni stst Umluvy, ktery uginil prohld-
Seni zminéné v odstavci 2 tohoto ¢lanku, mize uve-
dené prohldSeni kdykoliv odvolat formou ozndmeni
generdlnimu fediteli UNESCO. Odvoldni prohldSeni
vSak nenabude platnosti, pokud jde o povinny pfi-
spévek splatny timto stitem do data ndsledujiciho
valného shromazdénf stdtd stran Umluvy.

4. Za ucelem efektivniho pldnovdni své Cin-
nosti Vyborem budou Smluvni stdty, které ucinily
prohldSeni v souladu s odst. 2 tohoto ¢lanku, platit
své prispévky pravidelné nejméné kazdé dva roky,
a nemély by byt niz§i nez pfispevky, které by meély
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zaplatit, kdyby byly vdzdny ustanovenim odst. 1
tohoto ¢lanku.

5. Smluvni stdt, ktery se opozduje s placenim
svého povinného ¢i dobrovolného prispévku za
béZny rok a bezprostiedné ptedchdzejici kalendar-
ni rok, nebude zvolen za ¢lena Vyboru pro svétové
dédictvi; toto ustanoveni se nebude vztahovat na
prvni volby.

Funkéni vobdobf kazdého takovéhoto stdtu,
ktery je jiz Clenem Vyboru, skon¢i v dobé voleb
stanovenych v ¢l. 8 odst. 1 této Umluvy.

Clének 17

Smluvni stdty budou posuzovat ¢i podporovat
zaklddani ndrodnich, vefejnych a soukromych na-
daci ¢i sdruZeni, jejichZz cilem je stimulovat po-
skytovani darG na ochranu kulturntho a pfirod-
niho dédictvi, jak je definovdano v Clanku 1 a 2 této
Umluvy.

Cldnek 18

Smluvni stdty budou poskytovat svoji pomoc
mezindrodnim kampanim na vytvafeni fondd orga-
nizovanych pro Fond svétového dédictvi pod zasti-
tou UNESCO. Budou usnadiiovat sbirky potfddané
za timto ucelem orgdny zminénymi v odst. 3 ¢ldn-
ku 15.

V. Podminky a opatfeni pro mezinarodni pomoc
Cldnek 19

Kazdy smluvni stit miZe pozddat o mezindrod-
ni pomoc pro vlastnictvi tvofici soucdst kulturniho
a pfirodniho dédictvi vyjimecéné svétové hodnoty
nachdzejictho se na jeho uzemi. Spolu se svou Zza-
dosti predlozi informace a dokumentaci v souladu
s ¢l. 21, jakou md k dispozici a kterd umozni Vy-
boru piijmout rozhodnuti.

Clének 20

V souladu s ustanovenim odst. 2 c¢ldnku 13
pism. c), ¢lanku 22 a ¢ldnku 23 muZe byt mezind-
rodni pomoc stanovend touto Umluvou poskytnuta
pouze v piipadé vlastnictvi tvofictho soucdst kul-
turniho a piirodniho dédictvi, u néjz Vybor pro
svétové dédictvi rozhodl, nebo muZe rozhodnout,
Ze bude zahrnuto do jednoho ze seznamid uvede-
nych v odst. 2 a 4 ¢ldnku 11.

Cldnek 21

1. Vybor pro svétové deédictvi stanovi postup,
na jehoz zdkladé budou Ziadosti o mezindrodni po-
moc posuzovany, pfesn¢ urci obsah Zzadosti, kterd
by méla definovat uvaZované opatieni, nezbytnou
prdci, ocekdvané ndklady na tuto operaci, stupen
naléhavosti a diivody, pro¢ zdroje stdtu zddajictho
o pomoc nedovoluji pokryt vSechny ndklady. Tako-
véto zadosti musi byt, pokazdé, kdy je to mozné,
podpofeny zprdvami experti.

2. Zédosti z diivodi pohrom & pifrodnich ka-
lamit by mély byt kvili naléhavosti prédce, jiZz mo-
hou zahrnovat, Vyborem projedndny pfednostné,
Vybor by pro takovéto nepredvidané uddlosti mél
mit rezervni fond.

3. Pfed tim, nez dospéje k rozhodnuti, provede
Vybor takové prizkumy a konzultace, jeZ povaZuje
za potiebné.

Cldnek 22

Pomoc poskytovand Vyborem pro svétové dé-
dictvi mize zahrnovat nésledujici formy:

a) vyzkumy tykajici se uméleckych, védeckych a
technickych problémi vyplyvajicich z ochra-
ny, zachovdni, prezentovdni a obnovy kultur-
ntho a pfirodniho dédictvi, jak je zakotveno
v odst. 2 a 4 ¢ldnku 11 této Umluvy;

b) ustanoveni expertd, techniki a zkuSenych pra-
covnikl,, aby bylo zajisténo sprdavné provedeni
praci;

c) skoleni pracovnikli a specialisti na vSech udrov-
nich v oblasti oznaceni, ochrany, zachovani,
prezentovani a obnovy kulturniho a pfirodniho
dédictvi;

d) doddni zafizeni, které dotyCny stdt nevlastni
nebo nemuze ziskat;

e) pijéky s nizkym udrokem nebo beziroéné puijc-
ky splatné na dlouhodobém zdkladg¢,;

f) poskytnuti, ve vyjime¢nych pfipadech a ze
zvladstnich divodd, nendvratnych piispévkda.

Cldnek 23

Vybor pro svétové dédictvi miZe rovnéZ po-
skytnout mezindrodni pomoc ndrodnim nebo regio-
ndlnim stfediskim pro Skoleni pracovnikd a spe-
cialisti na vSech durovnich v oblasti oznacovani,
ochrany, zachovdni, prezentovdni a obnovy kultur-
niho a pfirodniho dédictvi.

Clének 24

Podrobné védecké, ekonomické a technické
studie budou predchdzet rozsdhlé mezindrodni po-
moci. Tyto studie navrhnou nejmodernéjsi techniku
pro zachovdni, prezentovdni a obnovu pfirodniho
a kulturntho dédictvi a budou v souladu s cili této
Umluvy. Vyzkumy budou rovnéZ hledat zplisoby
raciondlniho vyuziti zdroji, které md k dispozici
doty¢ny stat.

Cléanek 25

Jako vSeobecné pravidlo bude platit, Ze mezi-
ndrodni spoleCenstvi bude hradit pouze cast nd-
kladd na potiebné prdace. Vklad stdtu tézictho
z mezindrodni pomoci bude tvofit podstatny dil
zdrojii vénovanych na kazdy program ¢i projekt,
ledaZe by mu to jeho zdroje nedovolovaly.



stka 32

(@2
O\

Sbirka zakona ¢. 159/1991

Strana 687

Clédnek 26

Vybor pro svétové dédictvi a pfijimajici stdt
stanovi v dohodé, kterou uzaviou, podminky, za
nichZ se bude program ¢i projekt, na néjZ se po-
skytuje mezindarodni pomoc dle této Umluvy, rea-
lizovat. Zodpovédnosti stdtu pfijimajictho takovou-
to mezindrodni pomoc bude pokracovat pii dodrZe-
ni podminek stanovenych v dohodé v ochrané,
zachovani a prezentovdni vlastnictvi, které bylo
takto zajiSténo.

VI. Vzdélavaci program
Cldnek 27

1. Smluvni stiaty budou usilovat vSemi odpovi-
dajicimi  prostredky a zejména prostfednictvim
vzdélavacich a informacnich programid o to, aby
jejich ndrody ve stdle vétsi mife ocenovaly a res-
pektovaly kulturni a pfirodni dédictvi definované
v &. 1 a 2 Umluvy.

2. Smluvni stdaty se zavazuji, Ze budou Siroce
informovat vefejnost o nebezpecich, jez ohrozuji
toto dédictvi, a o akcich uskute¢fiovanych na zd-
kladé této Umluvy.

Cldnek 28

Smluvni stdty, které piijmou mezindrodni po-
moc dle Umluvy, piijmou odpovidajici opatieni
k tomu, aby veSel ve zndmost vyznam vlastnictvi,
na ktery byla pfijata pomoc, a tloha, jiz takovdto
pomoc sehrdva.

VII Zpravy
Cldnek 29

1. Smluvni staty budou informovat ve zpra-
vdch, které predlozi generdlni konferenci UNESCO
v terminu a zplsobem, jaky tato stanovi, o prav-
nich a administrativnich opatfenich, kterd piijaly,
a o ostatnich opatienich, jeZ podnikly za ucelem
provadéni této Umluvy, spolu s podrobnostmi o zku-
Senostech, jeZ ziskaly v této oblasti.

2. Tyto zpravy budou ddvdny na védomi Vybo-
ru pro svétové dédictvi.

3. Na kazdém fddném zaseddni generdlni kon-
ference UNESCO bude Vybor ptedklddat zprdavu
o své ¢innosti.

VIII. Zavére¢na ustanoveni
Cldnek 30
Tato Umluva je vyhotovena v arabiting, angli¢-
tin€, francouz§ting, rusStin€é a Spanélstin€, pticemz
vSech pét znéni mad stejnou platnost.
Cldnek 31

1. Tato Umluva podléha ratifikaci & pfijeti

Clenskymi staty UNESCO v souladu s jejich pfi-
slusnymi dstavnimi postupy.

2. Ratifikacni listiny ¢i listiny o pfijeti budou
uloZeny u generdlniho feditele UNESCO.

Cldnek 32

1. Tato Umluva bude oteviena k piistupu viem
statim, jeZ nejsou cleny UNESCO a které generdlni
konference Organizace vyzve k pristupu.

2. Pfistup vstoupi v platnost uloZenim listiny
o pristupu u generdlniho feditele UNESCO.

Cldnek 33

Tato Umluva vstoupi v platnost tfi mésice po
uloZeni dvacdté ratifikacni listiny, listiny o pfijet
¢l pfistupu, avSak pouze pro ty staty, které svoje
ratifikacni listiny, listiny o pfijeti ¢i pfistupu ulo-
zily k tomuto datu nebo pred nim. Pro kazdy jiny
stat vstoupi v platnost tii mésice po uloZeni jeho
ratifikacni listiny, listiny o pfijeti ¢i piistupu.

Cldnek 34

Nésledujici ustanoveni budou platit pro ty
smluvni stdty, které maji federdlni nebo necentra-
listicky tdstavni systém:

a) pokud jde o ustanoveni této Umluvy, jejichZ
plnéni spadd do jurisdikce federdlni nebo cen-
trdlni legislativni sily, budou zdvazky federdl-
ni nebo centrdlni vliddy stejné jako pro smluv-
ni stdty, které nejsou federdlnimi staty;

b) pokud jde o ustanoveni této Umluvy, jejichz
plnéni spadd do jurisdikce jednotlivych dil¢ich
stat, zemi, provincii nebo kantond, jez nejsou
vdzdny ustavnim systémem federace k pfijet
legislativnich opatfeni, bude federdlni vldda
informovat piisluSné orgdny takovychto stdtd,
zemi, provincii nebo kantoni o uvedenych
opatfenich spolu se svym doporucenim k jejich
prijeti.

Clédnek 35

1. Kazdy smluvni stit méize Umluvu vypovédét.

2. Vypovéd bude ozndmena pisemné listinou
uloZenou u generdlniho feditele UNESCO.

3. Vypovéd vstoupi v platnost dvandct mésicl
po prijeti vypovédni listiny a nebude mit vliv na
finanéni zdvazky vypovidajictho stitu do data,
k némuz vypovéd nabude platnost.

Cldnek 36

Generdlni feditel UNESCO bude informovat
Clenské staty Organizace, staty, které nejsou cleny
Organizace, uvedené v ¢l. 32, jakoZ i OSN o uloZeni
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vSech ratifika¢nich listin, listin o pfijeti nebo pii-
stupu uvednych v ¢l 31 a 32, jakoZ i o vypovédich
Umluvy uvedenych v ¢l. 35.

Cldanek 37

1. Tato Umluva miZe byt zménéna generalni
konferenci UNESCO. Jakdkoliv zména vSak bude
zdvaznd pouze pro ty stdty, které se stanou stra-
nami zménéné Umluvy.

2. Pokud by generdlni konference piijala no-
vou Umluvu ménici celou tuto Umluvu nebo jeji
&ast, pak, pokud novd Umluva nestanovi jinak, tato
Umluva piestdvd byt oteviena pro ratifikaci, pii-
jeti & piistup od data, kdy novd zménénad Umluva
vstoupi v platnost.

predseda generdlni konference

Cléanek 38

_ V souladu s ¢l. 102 Charty OSN bude tato
Umluva na zddost generdlniho feditele UNESCO
registrovdna v sekretariatu OSN.

yone

Déno v Pafizi tohoto dvacdtého trettho dne lis-
topadu 1972, ve dvou putvodnich vyhotovenich ne-
soucich podpis pfedsedy sedmndctého zaseddni ge-
nerdlni konference UNESCO a jejichZz potvrzené
oveéfené kopie budou zasldny vSem stdtim uvede-
nym v ¢l. 31 a 32, jakoz i OSN. VySe uvedené je
ptvodnim textem Doporuceni fddné piijatého gene-
rdlni konferenci UNESCO na jejim sedmndctém
zaseddni, které se konalo v Pafizi a bylo prohlaSe-
no za ukoncené dvacdtého prvniho dne listopadu
1972. Na dtikaz c¢ehoz jsme pfipojili své podpisy
tohoto dvacédtého prvniho dne listopadu 1972.

generalni feditel
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SDELENI

federalniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdélu-
je, Zze dne 11. dubna 1990 byla ve Vidni sjedndna
Umluva OSN o smlouvdch o mezindrodni koupi zbo-
7i. Jménem Ceské a Slovenské Federativni Repu-
bliky byla Umluva podepsdana v New Yorku dne
1. zar{f 1981.

S Umluvou vyslovilo souhlas Federalni shroma-
7déni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a
prezident Ceské a Slovenské Federativni Republiky
ji ratifikoval s vyhradou, ze Ceskd a Slovenskd

Federativni Republika nebude védzdna ustanovenim
jejtho ¢lanku 1 odst. 1 pism. b). Ratifika¢ni listina
byla uloZena u generdlnitho tajemnika OSN, depo-
zitate Umluvy, dne 5. biezna 1990.

Umluva vstoupila v platnost na zdkladé svého
¢lanku 99 odst. 1 dnem 1. ledna 1988. Pro Ceskou
a Slovenskou Federativni Republiku vstoupila
v platnost v souladu se svym c¢ldnkem 99 odst. 2
dnem 1. dubna 1991.

Cesky preklad Umluvy se vyhlauje soucasné.
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UMLUVA

OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zboZzi

Smluvni staty této Umluvy,

majice na mysli obecné cile vyjddiené v resolucich
piijatych na Sestém zvlaStnim zaseddni Valného
shromdzdéni OSN o nastoleni nového mezindrodni-
ho ekonomického fadu,

berouce v udvahu, Ze rozvoj mezindrodniho obchodu
na zdkladé rovnosti a vzdjemné vyhodnosti je di-
lezitym Cinitelem pfi rozvijeni pratelskych vztahd
mezi staty,

jsouce ndzoru, Ze pfijeti jednotnych ustanoveni
upravujicich smlouvy o mezindrodni koupi zboZi
a prihliZzejicich k rtznym socidlnim, ekonomickym
a pravnim systémdm by pfispélo k odstranovani
prdavnich piekdazek v mezindrodnim obchodé a pod-
pofilo rozvoj mezindrodniho obchodu,

se dohodly takto:
CAST I
PREDMET UPRAVY A OBECNA USTANOVENI
KAPITOLA I
PREDMET UPRAVY
Cldnek 1
(1) Tato Umluva upravuje smlouvy o koupi
zbozi mezi stranami, které maji mista podnikdni
v riznych stdtech,
a) jestlize tyto staty jsou smluvnimi staty; nebo
b) jestlize podle ustanoveni mezindrodniho préva

soukromého se md pouzit prdvnitho fddu né-
kterého smluvniho stdtu.

(2) Ke skutecnosti, Ze strany maji mista pod-
nikdni v rdznych stdtech se nepfihlizi, jestlize tato
skute¢nost nevyplyvd bud ze smlouvy nebo z jed-
ndni mezi stranami nebo z informaci poskytnutych
stranami kdykoli do wuzavieni smlouvy nebo pii
jejim uzavieni.

(3) Pii uréovani pouzitelnosti této Umluvy se
nepiihlizi k stdtni pfisluSnosti stran a ani k tomu,
zda strany nebo smlouva maji obcanskoprdvni
nebo obchodni povahu.

Cldnek 2
Tato Umluva se nepouzije na koupé

a) zbozi kupovaného pro osobni potfebu, potiebu
rodiny nebo domadcnosti, ledaZe prodavajici
pred uzavienim smlouvy nebo pii jejim uzavie-
ni nevédél a ani nemél védét, Ze zbozi je ku-
povéano k takovému tcelu;

b) na drazbdch;
c) pfi vykonu rozhodnuti nebo podle rozhodnuti
soudu;

d) cennych papiri nebo penéz;
e) lodi, ¢lunti, vznadsedel nebo letadel;
f) elektrické energie.

Clének 3
(1) Smlouvy o doddvce zbozi které mad byt
vyrobeno nebo vyhotoveno, se povazuji za smlouvy
o koupi zbozi, ledaze strana, kterd zboz{ objed-
ndvd, se zavazuje dodat podstatnou cdst véci nut-
nych pro jejich vyrobu nebo zhotoveni.

(2) Tato Umluva se nepouZije na smlouvy,
v nichZz pfevazujici Cdst zdvazkl strany, kterd do-
davd zbozi, spocivd ve vykondni praci nebo posky-
tovani sluzeb.

Clének 4

Tato Umluva upravuje pouze uzavirdni smlou-
vy o koupi a prdva a povinnosti proddvajictho a
kupujiciho vznikajici z takové smlouvy. Pokud néco
jiného neni vyslovné stanoveno v této Umluve, ne-
dotykd se zejména

a) platnosti smlouvy nebo kteréhokoli jejitho usta-
noveni nebo jakékoli zvyklosti;

b) ucinku, ktery mulze mit smlouva na vlastnické
pravo k proddvanému zboZzi.

Cldnek 5
Tato Umluva se nepouZije na odpovédnost pro-

davajictho za smrt nebo ublizeni na zdravi, zpuso-
bené zbozim kterékoli osobé.

Cldnek 6
Strany mohou vyloudit pouziti této Umluvy
nebo, s vyjimkou clanku 12, kteréhokoli jejtho
ustanoveni nebo jeho ucinky zménit.

Cldnek 7
(1) Pfi vykladu této Umluvy se piihlédne k jeji
mezindrodni povaze a k potfebé podporovat jed-
notnost pii jejim pouziti a dodrZovdni dobré viry
v mezindrodnim obchodu.

(2) Otdzky spadajici do pfedmétu tpravy této
Umluvy, které v ni nejsou vyslovné feeny, se fesi
podle obecnych zdsad, na nichz Umluva spociv,
nebo, jestlize takové zdsady chybéji, podle ustano-
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veni prdvnitho fddu rozhodného podle ustanoveni
mezindrodniho prava soukromého.

Cldnek 8
(1) Pro déely této Umluvy prohldseni nebo
jiné chovdni strany se vyklddaji podle jejitho

umyslu, jestlize druhé strané byl tento umysl zndm
nebo ji nemohl byt nezndm.

(2) Nepouzije-li se ustanoveni pfedchoziho od-
stavce, vyklddaji se prohldSeni nebo jiné chovdni
strany podle vyznamu, ktery by jim pfiklddala za
tychZ okolnosti rozumnd osoba v tomtéZ postaveni
jako druh4 strana.

(3) Pfi urCovdni umyslu strany nebo vyznamu,
ktery by prohldseni nebo chovani pfiklddala ro-
zumnd osoba, vezme se ndlezity zietel na vSech-
ny rozhodné okolnosti pfipadu, vcetné jednani
o smlouvé, praxe, kterou strany mezi sebou zaved-
ly, zvyklosti a nasledného chovani stran.

Clének 9

(1) Strany jsou vézdny jakoukoli zvyklosti, na
které se dohodly, a praxi, kterou mezi sebou za-
vedly.

(2) Pokud neni dohodnuto jinak, md se za to,
Ze strany se nepiimo dohodly, Ze na smlouvu nebo
na jeji uzavirdni md byt pouzita zvyklost, kterou
obé strany znaly nebo mély zndt, a kterd je v me-
zindrodnim obchodu v Siroké mife zndma strandm
smlouvy téhoZz druhu v pfislusSném obchodnim od-
vétvi a zpravidla jimi dodrZovéna.

Cldnek 10

Pro uéely této Umluvy

a) v priipadech, kdy strana md vice mist pod-
nikdni, je rozhodujici misto podnikdni, které
md nejuzsi vztah ke smlouvé a jejimu plnéni,
s prihlédnutim k okolnostem strandm zndmym
nebo stranami zamyslenymi kdykoli pred uza-
vienim smlouvy nebo pfi jejim uzavient:

b) v pfipadech, kdy strana nemd misto podnikd-
ni, je rozhodujicim jeji bydlisté (sidlo).

Clének 11

Smlouva o koupi nemusi byt uzaviena nebo
prokazovdna pisemné a nevyZaduji se u ni Zddné
jiné formdlni ndleZitosti; lze ji prokazovat jakymi-
koli prostiedky, véetné svédki.

Cldanek 12

Ustanoveni ¢lanku 11, ¢lanku 29 a casti II této
Umluvy, jez pfipoustéji, aby uzavieni smlouvy
o koupi nebo dohoda o jeji zméné nebo o zruseni
nebo nabidka, jeji pfijeti nebo jiny projev vile
stran se uskutecnily v jakékoli jiné formé nez pi-
semné, se nepouZziji, jestliZe kterdkoli strana mad
misto podnikdni ve smluvnim stdté, ktery ucinil

prohldseni podle ¢&lanku 98 této Umluvy. Strany
nemohou dohodnout vylouceni nebo zménu ucinku
tohoto ¢lanku.

Cldnek 13

Pro téely této Umluvy pisemnd forma zahrnu-
je telegram a dédlnopis.

CAST 11
UZAVIRANI SMLOUVY
Clének 14

(1) Ndvrh na uzavieni smlouvy ureny jedné
nebo nékolika urcitym osobdm je nabidkou, jestlize
je dostatecné urcity a projevuje vuli navrhovatele,
aby byl zavdzdn v pfipadé pfijeti. Ndvrh je dosta-
te¢né urcity, je-li v ném oznaceno zbozi a jestlize
vyslovné nebo nepiimo stanovi mnozstvi a kupni
cenu zbozi nebo obsahuje ustanoveni umoZnujici
jejich urcenti.

(2) Névrh, ktery neni uren jedné nebo néko-
lika urCitym osobdm, se poklddd pouze za vyzvu
k podavani nabidek, ledaze osoba Cinici ndvrh
jasn€ uvede opak.

Cléanek 15

(1) Nabidka ptisobi od doby, kdy dojde osobé,
které je urcena.

(2) Nabidku, i kdyZ je neodvolatelnd, lze zru-
Sit, dojde-li zruSeni osobé, které je nabidka urce-
na, diive nebo soucasné s nabidkou.

Clédnek 16

(1) Dokud nebyla smlouva uzaviena mize byt
nabidka odvoldna, jestlize odvoldni dojde osobé,
které je nabidka urCena, dfive neZ odeslala pfijeti.

(2) Nabidka nemutize byt odvoldna:

a) jestlize z ni vyplyvd stanovenim urcité lhuty
pro prijeti nebo jinym zplsobem, Ze je neod-
volatelnd, nebo

b) jestliZe osoba, které byla uréena, mohla du-
vodné spoléhat na jeji neodvolatelnost, podle
toho jednala.

Clének 17

Nabidka, i kdyZ je neodvolatelnd, zanikd, jak-
mile navrhovateli dojde jeji odmitnuti.

Clédnek 18

(1) ProhldSeni ucinéné osobou, které byla na-
bidka urcena, nebo jeji jiné jedndni naznacujici
jeji souhlas s nabidkou, je pfijetim. MIceni nebo
necinnost samy o sobé nejsou piijetim.

(2) Prijeti nabidky se stdvd dcinnym v okamZi-
ku, kdy vyjddfeni souhlasu dojde navrhovateli.
Pfijeti neni uc¢inné, jestliZe vyjaddfeni souhlasu ne-
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dojde navrhovateli v dobé, kterou urcil, a neni-li
tato doba urcena, v rozumné dobé s piihlédnutim
k okolnostem obchodu, vcetné rychlosti sdélova-
cich prostfedkil, které navrhovatel pouzil. Ustni
nabidka musi byt pfijata ihned, ledaZe z okolnosti
vyplyvé néco jiného.

(3) Jestlize vSak na zdkladé nabidky nebo
v disledku praxe, kterou strany mezi sebou za-
vedly, nebo zvyklosti, mlZe osoba, které je nabid-
ka urcena, vyjadfit souhlas provedenim udkonu bez
vyrozuméni navrhovatele, jako odesldnim zboZi
nebo zaplacenim kupni ceny, je pfijeti ucinné
v okamziku, kdy byl tento tkon vykondn, za pied-
pokladu, Ze byl vykondn ve lhité stanovené v pied-
chozim odstavci.

Cldnek 19

(1) Odpovéd na nabidku, kterd se jevi pfije-
tim, avSak obsahuje dodatky, omezeni nebo jiné
zmény, je odmitnutim nabidky a je protinabidkou.

(2) Avsak odpovéd na nabidku, kterd se jevi
piijetim, ale obsahuje dodatky nebo odchylky,
které podstatné neméni podminky nabidky, je pfi-
jetim, ledaze navrhovatel bez zbytecného odkladu
ustné vznese proti rozdilim ndmitky nebo za timto
lUcelem odesle ozndmeni. Jestlize tak neucini, jsou
soucdsti smlouvy podminky uvedené v nabidce se
zménami obsaZenymi v pfijeti.

(3) Dodatky nebo odchylky, které se tykaji
zejména kupni ceny, placeni, jakosti a mnozZstvi
zbozi, mista a doby doddni, rozsahu odpovédnosti
jedné strany vic¢i druhé strané nebo feSeni spord,
se povazuji za podstatnou zménu podminky na-
bidky.

Cldnek 20

(1) Lhuta pro pfijeti nabidky urfend navrho-
vatelem v telegramu nebo v dopisu pocind bézet
od okamziku, kdy je telegram poddn k odesldn{
nebo od data uvedeného v dopise, a neni-li takové
datum uvedeno, od data uvedeného na obdlce. Lhu-
ta pro pfijeti nabidky urCend navrhovatelem tele-
fonicky, ddlnopisné nebo jinymi prostfedky umoz-
fujicimi okamzité sdéleni zacind béZzet od okamZi-
ku, kdy nabidka dojde osobé, které je urcena.

(2) Statni svatky a dny pracovntho klidu
v pribéhu lhity pro pfijeti se do ni zapocitdvaji
pfi vypoctu jeji délky. Jestlize vSak zprdva o pfijeti
nemuZe byt dorucena na adresu navrhovatele po-
sledni den takové Ihlity, ponévadZ na tento den
pripadd statni svdatek nebo jiny den pracovniho
klidu v mist¢ podnikdni navrhovatele, prodluZuje
se lhGta do prvniho ndsledujictho pracovniho dne.

Cldnek 21
(1) Pozdni pfijeti md nicméné ucinky pfijeti,
jestlize navrhovatel bez odkladu vyrozumi o tom

dstné osobu, které byla nabidka uréena nebo ji
v tomto smyslu odesle zpravu.

(2) Jestlize z dopisu nebo jiné pisemnosti, jez
obsahuji pozdni pfijeti nabidky, vyplyvd, Ze byly
odesldny za takovychto okolnosti, Ze by doSly na-
vrhovateli vcas, kdyby jejich pieprava probihala
obvyklym zptsobem, md pozdni pfijeti ucinky pfi-
jetf, ledaZe navrhovatel bez odkladu vyrozumi
ustné osobu, které byla nabidka urcena, Ze pova-
Zuje nabidku za zaniklou, nebo ji v tomto smyslu
odesle zpravu.

Cldanek 22

Prijeti miize byt vzato zpét, jestlize zpétvzeti
dojde navrhovateli pifed okamzikem nebo v oka-
mZiku, kdy by nastaly Ucinky pfijeti.

Cldnek 23

Smlouva je uzaviena okamZikem, kdy pfijeti
nabidky se stane ucinnym podle ustanoveni této
Umluvy.

Cldnek 24

Pro tcely této &asti Umluvy nabidka, prohld-
Seni o pfijeti nebo jakykoli jiny projev vile dojde
osobé, které jsou urCeny, kdyZ jsou ji sdéleny ustné
nebo jsou doruCeny jakymkoli jinym zplsobem ji
do vlastnich rukou do jejtho mista podnikdni nebo
na jeji poStovni adresu, nebo, nemd-li misto pod-
nikdni nebo poStovni adresu, do jejtho bydlisté
(sidla).

CAST III
KOUPE ZBOZI
KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI
Clének 25

Poruseni smlouvy jednou ze stran je podstat-
né, jestlize zpisobuje takovou djmu druhé strané,
Ze ji ve znacné mife zbavuje toho, co tato strana
je oprdavnéna ocekdvat podle smlouvy, ledaze stra-
na porusujici smlouvu nepfedvidala takové dusled-
ky a ani rozumnd osoba v tomtéZ postaveni by je
nepfedvidala za tychZ okolnosti.

Cldnek 26

Prohlaseni o odstoupeni od smlouvy je ucinné,
jen kdyZ je ozndmeno druhé strané.

Clének 27

Jestlize strana v souladu s touto &isti Umluvy
ucini ozndmeni, Zddost nebo jiné sdéleni a zaSle je
prostiedky pfiméfenymi okolnostem, opozdéni nebo
omyl pfi pfeddvani nebo skutecnost, Ze nedosly
do mista urceni, nezbavuje tuto stranu prdva se
jich dovoldvat, ledaZe tato &ist Umluvy vyslovng
nestanovi néco jiného.

Cldnek 28

Jestlize je strana oprdvnéna podle této Umluvy
pozadovat plnéni jakékoli povinnosti druhé strany,
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neni soud povinen rozhodnout o naturdlnim plnéni,
ledaze by tak rozhodl podle svého vlastniho prav-
niho fddu o obdobnych kupnich smlouvdch, které
nejsou upraveny touto Umluvou.

Cldnek 29

(1) Smlouva mutze byt zménéna nebo ukonce-
na pouhou dohodou stran.

(2) Pisemnd smlouva, kterd obsahuje ustano-
veni, Ze jeji zména nebo ukonceni dohodou stran
vyzaduje pisemnou formu, miZe byt takto zménéna
nebo ukoncena jen pifi dodrZeni této formy. Strana
vSak muZe svym chovdnim ztratit moZnost dovolé-
vat se tohoto ustanoveni v rozsahu, v jakém druhd
strana spoléhala na toto chovdni.

KAPITOLA 11
POVINNOSTI PRODAVAJICIHO
Cldnek 30

Proddvajici je povinen dodat zboZi, pfedat ja-
kékoliv doklady, které se k nému vztahuji, a vlast-
nické prdvo ke zbozi, jak vyZaduje smlouva a tato
Umluva za podminek stanovenych smlouvou a touto
Umluvou.

Oddil I
Dodani zbozi a predani doklada
Cldnek 31

Neni-li proddvajici povinen dodat zbozi v urci-
tém jiném misté, jeho povinnost dodat zbozi spo-
¢iva

a) v predani zbozi prvnimu dopravci k pfepravé
pro kupujiciho, jestlize smlouva o koupi za-
hrnuje prepravu zboZi;

b) u zbozi, jez je ve smlouvé urceno jednotlivé
nebo sice podle druhu, avSsak ma byt doddno

z urcitého skladu nebo vyrobeno nebo zhoto-

veno, a strany védély v dobé uzavieni smlouvy,

Ze zbozi se nachdzi nebo md byt vyrobeno nebo

zhotoveno v ur¢itém misté, v umoznéni kupu-

jicimu naklddat zbozi v tomto misté, jestlize

se na n¢ nevztahuje ustanoveni pism. a);

c) v ostatnich pfipadech v umoznéni kupujicimu
naklddat zbozim v misté, kde md proddvajici
své misto podnikdni v dobé uzavieni smlouvy.

Cldnek 32

(1) Jestlize proddvajici pteddva zbozi podle
smlouvy nebo této Umluvy dopravci a neni-li zbozi
zietelné oznaceno pro ucely smlouvy znackami na
zbozi, dopravnimi doklady nebo jinak, musi pro-
ddvajici zaslat kupujicimu ozndmeni o odesldni zd-
silky a zbozi v ném specifikovat.

(2) Je-li proddvajici povinen obstarat piepra-
vu zbozi, musi uzavfit smlouvy nezbytné pro pre-
pravu do stanoveného mista urceni dopravnimi

prostfedky odpovidajicimi danym okolnostem a za
podminek obvyklych pro takovou pfepravu.

(3) Neni-li proddvajici povinen pojistit dopra-
vu zbozi, musi kupujicimu poskytnout na jeho za-
dost veskeré dostupné tdaje, které jsou nutné
k uzavieni pojiSténi.

Clédnek 33

Prodévajici je povinen dodat zbozi

a) dne, ktery je uréen ve smlouvé nebo urcitelny
podle smlouvy;

b) kdykoli béhem lhity, kterd je ve smlouvé urce-
na nebo podle smlouvy urcitelnd, ledaze z okol-
nosti vyplyvd, Ze dobu dodédni urcuje kupujici,
nebo

c) v pfiméfené lhité po uzavieni smlouvy v ostat-
nich pfipadech.

Cldnek 34

Je-li proddvajici povinen piedat doklady vzta-
hujici se ke zbozi, musi je pfedat v dobé a v misté
a zpusobem, jeZz jsou stanovené ve smlouvé. Pre-
dal-li proddvajici doklady pifed stanovenou dobou,
mize do této doby odstranit jakékoli vady dokla-
da, jestlize tim nezpisobi kupujicimu nepfiméiené
obtize nebo nepfiméfené ndklady. Kupujicimu je
vSak zachovdn ndrok na ndhradu Skody podle této
Umluvy.

Oddil 11
Zboii bez vad a naroky tfetich osob
Cldnek 35

(1) Proddvajici musi dodat zbozi v mnoZstvi,
jakosti a provedeni, jez urCuje smlouva, a musi je
zabalit nebo opatfit tak, jak urcuje smlouva.

(2) Pokud se strany nedohodly jinak, zbozi
neodpovidd smlouvé, ledaze

a) se hodi pro tcely, pro néz se pouzivd zpravidla
zboZi téhoz provedent;

b) se hodi pro zvldstni tcel, o kterém byl prodd-
vajici vyslovné nebo jinak uvédomén v dobé
uzavieni smlouvy s vyjimkou piipadt, kdy
z okolnosti vyplyvd, Ze kupujici se nespoléhal
nebo kdyby nebylo od néj rozumné, aby spo-
1€hal na odbornost a tsudek proddvajiciho;

c) md vlastnosti zbozi, které proddvajici ptedlozil
kupujicimu jako vzorek nebo pfedlohu;

d) je ulozeno pro piepravu nebo zabaleno zptso-
bem, ktery je obvykly pro takové zboZi nebo,
nelze-li tento zptisob urcit, zplsobem pfimé-
fenym k zachovdni a ochrané zboZi.

(3) Proddvajici neodpovidd podle pismen a) az
d) pfedchoziho odstavce za vady zbozi, o kterych
kupujici v dobé uzavieni smlouvy védél nebo ne-
mohl nevédét.
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Cldnek 36

(1) Proddvajici odpovidd podle smlouvy a této
Umluvy za jakoukoli vadu, kterou md zboz v oka-
mZiku prechodu nebezpe¢i na kupujictho, i kdyz
se vada stane zjevnou az po této dobé.

(2) Prodévajici rovnéz odpovidd za jakoukoli
vadu zboZi, jez vznikne po dobé uvedené v pied-
chozim odstavci, jestliZe je zplsobena porusenim
nékteré jeho povinnosti, véetné nedodrZeni zaruky,
Ze zboZi po urcitou dobu bude zplsobilé pro obvyk-
1€ své pouziti nebo pro zvldstni pouZiti nebo Ze si
zachova urcitou jakost nebo urcité vlastnosti.

Clédnek 37

Jestlize proddvajici dodal zboZzi pired dobou
stanovenou pro doddni, mlze az do této doby do-
dat chybéjici ¢dst nebo chybéjici mnozstvi doda-
ného zboZi nebo dodat ndhradni zboZi za dodané
vadné zbozi nebo odstranit vady dodaného zbozi,
jestlize vykon tohoto prdva nezpiisobi kupujicimu
nepiiméfené obtiZe nebo nepfiméifené vydaje. Ku-
pujicimu je vSak zachovdn ndrok na ndahradu Skody
podle této Umluvy.

Cldnek 38

(1) Kupujici musi prohlédnout zboZi nebo za-
fidit jeho prohlidku v dobé podle okolnosti co nej-
kratsi.

(2) JestliZe smlouva zahrnuje piepravu zboZi,
muze byt prohlidka odloZena az do doby, kdy zbo-
7{ dojde do mista urceni.

(3) Jestlize zbozi je b&éhem piepravy sméro-
vdno do jiného mista urceni nebo kupujicimu znovu
odesldno, aniz by mél kupujici pfiméfenou moz-
nost si je prohlédnout, a v dobé uzavieni smlouvy
proddvajici védél nebo mél védét o moZnosti ta-
kové zmény mista uréeni nebo takového opétného
odesldni, prohlidka mutzZe byt odloZena az do doby
kdy zbozi dojde do nového mista urceni.

Clédnek 39

(1) Prévo kupujictho z vad zbozi zanikd, jestli-
Ze kupujici neozndmi proddvajicimu povahu téchto
vad v pfiméfené dobé poté, kdy je zjistii nebo je
mél zjistit.

(2) Pravo kupujictho z vad zbozi vzdy zanika,
jestlize kupujici neozndmi proddvajicimu vady zbo-
7{ nejpozdéji do dvou let ode dne, kdy zbozi bylo
skutecné¢ pfedano kupujicimu, ledaze tato Ihtta
neni v souladu se smluvn{ zaru¢ni lhitou.

Cldanek 40

Proddvajici se nemiZe dovoldvat ustanoveni
Clanku 38 a 39, jsou-li vady zbozi dusledkem sku-
tecnosti, o kterych proddvajici védél nebo o kte-
rych nemohl nevédét a které nesdélil kupujicimu.

Cléanek 41

Proddvajici musi dodat zbozi, které neni ome-
zeno zadnym prdvem nebo ndrokem tfeti osoby,
ledaze kupujici souhlasil s prevzetim zboZzi s tako-
vym omezenim nebo ndrokem. Jestlize vSak takové
pravo nebo ndrok se =zaklddd na primyslovém
vlastnictvi nebo jiném duSevnim vlastnictvi, idi
se povinnosti proddvajictho ustanovenim c¢ldnku 42.

Cléanek 42

(1) Prodédvajici musi dodat zbozi, které neni
omezeno zddnym prdvem nebo ndrokem tfeti osoby
zaloZzeném na primyslovém nebo jiném duSevnim
vlastnictvi, o némz v dobé uzavieni smlouvy védél
nebo nemohl nevédét, jestlize takové prdvo nebo
ndrok se zaklddd na primyslovém nebo jiném du-
Sevnim vlastnictvi:

a) podle prdva stdtu, kde zbozi bude znovu pro-
ddno nebo jinak pouzito v piipadé, Ze strany
v dob&€ wuzavieni smlouvy zamyslely takovy
dalsi prodej nebo jiné takové pouziti v tomto
staté, nebo

b) podle prdava stdtu, kde md kupujici misto pod-
nikdni, v ostatnich pfipadech.

(2) Povinnost proddvajictho podle piedchozi-

ho odstavce se nevztahuje na pfipady, kdy

a) v dobé uzavieni smlouvy kupujici védél nebo
nemohl nevédét o takovém prdavu nebo ndroku,
nebo

b) prdvo nebo ndrok vyplyvd z toho, Ze proda-
vajici postupoval podle technickych vykrest,
ndvrhii, vzorci nebo jinych podkladt, které
mu opatfil kupujici.

Clédnek 43

(1) Kupujici ztrdci prdvo dovolat se ustanove-
ni ¢l. 41 nebo ¢l. 42, jestlize nepodd proddvajicimu
zpravu, urcCujici povahu prdva nebo ndroku treti
osoby v piiméfené dobé poté, kdy se dozvédél
nebo se mél dozvédét o tomto prdvu nebo ndroku.

(2) Proddvajici neni oprdvnén se dovoldvat
ustanoveni pfedchoziho odstavce, jestlize védél
o pravu nebo ndroku tfeti osoby a jeho povaze.

Cldnek 44

Bez ohledu na ustanoveni ¢l. 39 odst. 1 a ¢l. 43
odst. 1 miize kupujici snizZit kupni cenu podle usta-
noveni ¢lanku 50 nebo pozadovat ndhradu Skody
s vyjimkou uslého zisku, jestliZe neucinil pozado-
vané oznameni z omluvitelnych divodda.

Oddil 111

Prava kupujiciho p¥i poruSeni smlouvy
prodavajicim
Cldnek 45

(1) Nesplni-li proddvajici nékterou svou po-
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vinnost ze smlouvy o koupi nebo z této Umluvy,
muze kupujici:
a) uplatnit prdva stanovend v ¢ldancich 46 az 52;

b) pozadovat ndhradu skody podle ¢lankt 74 az
77.

(2) Kupujici neni zbaven prdva, které mize
mit na uplatnéni ndhrady Skody, uplatni-li své pra-
vo na jiné ndhrady.

(3) Uplatni-li kupujici nékteré své prdavo z po-
ruseni smlouvy, nemiZze byt proddvajicimu povolen
v soudnim nebo rozhod¢im fizeni Zadny odklad.

Cléanek 46

(1) Kupujici miZe pozadovat, aby proddvajici
plnil své povinnosti, ledaZe jiz uplatnil ndrok,
ktery nenf v souladu s takovym pozZadavkem.

(2) Jestlize zbozi neodpovidd smlouveé, miize
kupujici pozadovat doddni ndhradniho zbozi, jen
jestlize vadné plnéni zaklddd podstatné poruseni
smlouvy a je-li pozadavek na dodani ndhradniho
zbozi uplatnén bud soucasné s ozndmenim uciné-
nym podle ¢ldnku 39 nebo v pfiméfené dobé poté.

(3) Jestlize zbozi neodpovidd smlouvé, muze
kupujici pozadovat na proddvajicim odstranéni vad-
ného plnéni, ledaze by to bylo nepfiméfené s pii-
hlédnutim ke vSem okolnostem. PoZzadavek na od-
stranéni vadného plnéni musi byt uplatnén bud
souCasné¢ s ozndmenim ucinénym podle c¢ldnku 39
nebo v pfiméfené dobé poté.

Cléneck 47
(1) Kupujici miize stanovit dodate¢nou pfimeé-
fenou lhiitu ke splnéni jeho povinnosti.

(2) Kupujici nesmi pied uplynutim takto sta-
novené lhiity uplatnit néktery z ndrokd z poruseni
smlouvy, ledaze obdrzi od proddvajictho ozndmeni,
Ze nesplni své povinnosti v této lhateé. Kupujici
v§ak timto neztrdci prdvo na ndhradu Skody zpi-
sobenou prodlenim v plnéni.

Cléanek 48

(1) S vyhradou cldnku 49 proddvajici muze
1 po stanovené lhaté€ pro doddni zboZi odstranit na
své ndklady jakékoli nesplnéni svych povinnosti,
jestlize tak muZe ucinit bez nepfiméfeného odkla-
du a nezplsobi tim kupujicimu nepfiméfené obtize
nebo pochybnosti, Ze kupujici nebude muset uhra-
dit ndklady vynaloZené proddvajicim.

_ Ndrok kupujiciho na ndhradu Skody podle této
Umluvy zGstdva vSak zachovan.

(2) Jestlize proddvajici pozddd kupujiciho, aby
mu ozndmil, zda pfijme plnéni, a kupujici této Zi-
dosti v pfiméfené lhaté nevyhovi, miZe proddvajici
poskytnout plnéni ve lhaté, kterou stanovil ve své
zadosti. Kupujici nemize b&hem této lhity uplatnit
takovy ndrok, ktery je neslucitelny s plnénim z4-
vazku proddvajicim.

(3) Zprdva prodévajicitho, Ze poskytne plnéni
v ur¢ité lhite, se povazuje za zdadost ve smyslu
predchoziho odstavce, aby kupujici ozndmil své
rozhodnuti.

(4) Zadost nebo ozndmeni proddvajictho podle
odstavce 2 nebo 3 tohoto cldnku je ucinnd, jen
kdyz ji kupujici obdrzi.

Cldnek 49
(1) Kupujici mize odstoupit od smlouvy:

a) jestlize prodavajici nesplnénim né&které své po-
vinnosti ze smlouvy nebo z této Umluvy po-
rusil smlouvu podstatnym zptisobem, nebo

b) v pifipadé nedoddni zboZi, jestlize proddvajici
nedodd zbozi v dodateéné lhité urcené kupu-
jicim podle clanku 47 odst. 1 nebo prohldsi,
Ze nedodd zboZzi v takto urcené lhité.

(2) Jestlize vSak proddvajici dodal zbozi, za-
nikd prdvo kupujicitho odstoupit od smlouvy, ledaze
tak udinf:

a) pfi pozdni doddvce v piiméfené dob& poté,
kdy se dovédél o uskutecnéni dodavky;

b) pfi jiném porusSeni povinnosti nez pii pozdni
doddvce v pfiméfené dobg;

i) poté, kdy se dozvédél nebo musel dozvé-

dét o takovém porusent;

ii) po uplynuti dodate¢né lhtity urcené kupu-
jicim podle ¢lanku 47 odst. 1 nebo po pro-
hldaseni proddvajicitho, Ze nesplni své po-
vinnosti v takové dodatec¢né lhiité, nebo
po uplynuti dodatecné Ilhiuty stanovené
prodévajicim podle ¢ldanku 48 odst. 2 nebo
po prohldSeni kupujictho, Ze nepfijme
plnéni.

iii)

Clének 50

Jestlize zbozi neni v souladu se smlouvou, ku-
pujici muiZe snizit kupni cenu bez ohledu na to,
zda kupni cena byla jiz zaplacena, ¢i nikoli, a to
v rozsahu odpovidajicim poméru mezi hodnotou,
kterou mélo skutecné dodané zbozi v dobé dodani,
a hodnotou, kterou by mélo v této dobé zbozi bez
vad. Jestlize vSak proddvajici odstrani neplnéni
své povinnosti podle c¢lanku 37 nebo ¢lanku 48
nebo jestliZe kupujici odmitne pifijmout plnéni po-
skytnuté proddvajicim v souladu s témito clanky,
nemize kupujici snizit kupni cenu.

Cléanek 51

(1) Dodé-li prodévajici pouze ¢édst zbozi nebo
jestlize pouze c¢ast dodaného zbozi neni v souladu
se smlouvou, pouziji se ustanoveni clankt 46 az
50 ohledné ¢4sti zboZi, kterd chybi nebo neni v sou-
ladu se smlouvou.

(2) Kupujici mtze odstoupit od celé smlouvy
jen tehdy, jestlize cdstecné nesplnéni nebo splnéni
neodpovidajici smlouvé zaklddd podstatné poruseni
smlouvy.
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Cléanek 52

(1) Doda-li proddvajici zbozi pied stanovenou
dobou, muze kupujici doddvku pfijmout nebo ji
odmitnout.

(2) Dodé-li prodédvajici vétsi mnozstvi zboZi,
neZ je stanoveno ve smlouvé, mize kupujici dodav-
ku pfijmout nebo miZe odmitnout pfijmout pieby-
te¢né mnozstvi zbozi. Jestlize kupujici pfijme do-
davku vSeho nebo casti pfebytecného zbozi, je
povinen za né zaplatit kupni cenu odpovidajici
kupni cené stanovené ve smlouvé.

KAPITOLA III
POVINNOSTI KUPUJICTHO
Clédnek 53
Kupujici je povinen zaplatit za zbozi kupni
cenu a pievzit doddvku v souladu se smlouvou a
touto Umluvou.

Oddil I
Placeni kupni ceny
Cldnek 54

Povinnost kupujictho zaplatit kupni cenu za-
hrnuje povinnost ucinit opatfeni a vyhovét forma-
litdim, jez stanovi smlouva nebo zdkony a jiné
pravni dpravy k tomu, aby se umozZnilo zaplaceni
kupni ceny.

Clének 55

Jestlize smlouva byla platné uzaviena, avSak
neni v ni vyslovnhé nebo nepfimo stanovena kupni
cena a ani ustanoveni umoziujici jeji urceni, ma
se za to, ze strany, pokud neprojevily jinou vili,
nepiimo urcily kupni cenu odpovidajici kupni cené,
kterd se vSeobecné€ uctovala v dobé uzavieni smlou-
vy za takové zboZi za srovnatelnych okolnosti

v prislusném obchodnim odvétvi.

Cldnek 56

Jestlize kupni cena je urCena podle vdhy zbo-
7{, je rozhodujici v piipad€ pochybnosti Cistd vdha.

Clének 57
(1) Jestlize kupujici nepfevzal povinnost za-
platit kupni cenu v urcitém jiném misté, je povi-
nen ji proddvajicimu zaplatit
a) v misté podnikdni prodavajiciho; nebo
b) jestliZe md byt cena placena pii pfeddni zbozi
nebo dokladl, v misté tohoto predani.
(2) Prodédvajici nese jakékoli zvySeni vyloh
spojenych s placenim, jsou-li zplsobeny zménou
jeho mista podnikdni po uzavieni smlouvy.

Cldnek 58

(1) Neni-li kupujici povinen zaplatit kupni
cenu v jiné urcité dobé¢, je povinen ji zaplatit, kdyz

prodavajici v souladu se smlouvou a touto Umlu-
vou umozni kupujicimu naklddat se zbozim nebo
s doklady, na zdkladé¢ kterych miiZe kupujici na-
kladat se zboZim. Proddvajici miiZe ucinit zdvislym
preddni zbozi nebo dokladli na takovém zaplaceni
kupni ceny.

(2) Zahrnuje-li smlouva pfepravu zbozi, mize
proddvajici odeslat zboZi s podminkou, Ze zboZi
nebo doklady umoZziujici nakldddni zboZim budou
preddny kupujicimu jen proti zaplaceni kupni ceny.

(3) Kupujici neni povinen zaplatit kupni cenu,
dokud nemd moZnost zbozi si prohlédnout, ledaze
postup pii doddvce nebo placeni, jenz byl mezi
stranami dohodnut, mu neposkytuje takovou moz-
nost.

Cléanek 59

Kupujici je povinen zaplatit kupni cenu v dobé
stanovené smlouvou nebo urcitelné podle smlouvy
a této Umluvy a neni zapotiebi, aby k tomu byl
vyzvan nebo aby byly splnény jiné formality ze
strany proddvajiciho.

Oddil 11
Pievzeti dodavky
Clédnek 60
Povinnost kupujictho pfevzit doddvku spociva:
a) v provedeni vSech ukond, které lze od ného
rozumné ocekdvat k tomu ucelu, aby proddva-
jici mohl dodat zboZi, a
b) v pfevzeti zboZi.

Oddil III
Prava prodavajiciho pfi poruseni smlouvy
kupujicim
Cldnek 61

(1) Nesplni-li kupujici nékterou svou povin-
nost stanovenou smlouvou nebo touto Umluvou,
muze proddvajici:

a) uplatnit prdva stanovend v cldncich 62 az 65;

b) pozadovat ndhradu S$kody podle C¢lankd 74

az 77.

(2) Prodévajici neztrdci prdvo na ndhradu
Skody tim, Ze uplatni své pravo na jiné naroky.

(3) Uplatni-li prodévajici néktery ndrok z po-
ruSeni smlouvy, nemiiZze byt kupujicimu povolen
v soudnim nebo rozhod¢im fizeni Zddny odklad
pro splnéni jeho povinnosti.

Cldnek 62

Proddvajici mize pozadovat, aby kupujici za-
platil kupni cenu, pfevzal doddvku nebo splnil jiné
své povinnosti, ledaZe proddvajici uplatnil ndrok
z poruseni smlouvy, jez je neslucitelny s takovym
pozadavkem.
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Cléanek 63

(1) Prodévajici muze stanovit kupujicimu do-
date¢nou priméfenou lhitu ke splnéni jeho povin-
nosti.

(2) Prodavajici nesmi pfed uplynutim takto
stanovené lhaty uplatnit své ndroky z poruseni
smlouvy kupujicim, ledaze proddvajici obdrzi od
kupujictho ozndmeni, Ze nesplni sviij zdvazek v této
lhaté. Proddvajici vSak neztrdci timto prdvo na
ndhradu $kody zptisobenou prodlenim v plnéni.

Cldnek 64
(1) Prodavajici mtize odstoupit od smlouvy:

a) jestlize kupujici nesplnénim nékteré své povin-
nosti ze smlouvy nebo z této Umluvy porusil
smlouvu podstatnym zptsobem; nebo

b) jestlize kupujici nesplnil povinnost zaplatit
kupni cenu nebo prevzit doddvku zboZi v do-
datecné lhuté¢ stanovené proddvajicim podle
Cldnku 63 odst. 1 nebo jestliZe prohldsi, Ze
tyto povinnosti v této lhtité nesplni.

(2) Jestlize vsak kupujici zaplatil kupni cenu,
zanikd pravo proddvajictho odstoupit od smlouvy,
ledaZe tak ucini:

a) pfi opozdéném plnéni kupujiciho diive, neZ se
dozvédél, Zze kupujici splnil svou povinnost
nebo

b) pfi jiném poruseni smlouvy neZ opozdéném
plnéni kupujictho v pfiméfené dobg;

i) poté, kdy se proddvajici dozvédél nebo
mél dozvédét o poruseni smlouvy; nebo

ii) po uplynuti dodatecné lhity stanovené
proddvajicim podle ¢lanku 63 odst. 1 nebo
po prohldseni kupujictho, Ze nesplni své
povinnosti v této dodatecné lhité.

Cldanek 65

(1) Jestlize md kupujici podle smlouvy urdit
formu, velikost nebo jiné vlastnosti zbozZi a neucini
tak ve smluvené nebo pfiméfené lhiut€ po dojiti
zadosti proddvajictho, milZe je proddvajici sdm
ur¢it podle potieb kupujictho, jeZz mu mohou byt
znamy, aniZ nejsou dotfena jind prdva, kterd muze
mit.

(2) Jestlize proddvajici provedl urleni sam,
musi ozndmit podrobné tudaje o tom kupujicimu a
stanovit pfiméfenou lhitu, v niz kupujici muze
ucinit rozdilné urceni. Jestlize kupujici tak neucini
po dojiti takového sdéleni v urcené lhuté, je urce-
ni provedené proddvajicim zdvazné.

KAPITOLA IV
PRECHOD NEBEZPECI
Cldnek 66

Ztrata nebo poskozeni zboZzi, k nimz doslo po
prechodu nebezpe¢i na kupujictho, nezbavuji ku-

pujictho povinnosti zaplalit kupni cenu, ledaze
ztrata nebo poskozeni byly zplsobeny jedndnim
nebo opomenutim proddvajiciho.

Cldnek 67

(1) Jestlize smlouva o koupi zahrnuje pfepra-
vu zbozi a proddvajici neni povinen pfedat je na
urcitém misté, pfechdzi nebezpe¢i na kupujiciho,
kdyZz je zbozi pfeddno prvnimu dopravci pro pre-
pravu kupujicimu podle smlouvy o koupi. Jestlize
je proddvajici povinen predat zbozi dopravci na
urcitém misté, neprechdzi nebezpe¢i na kupujiciho,
dokud zboZi neni pifeddno dopravci na tomto misté.
Skutecnost, Ze proddvajici je oprdvnén si ponechat
doklady umoZznujici naklddat zboZim, nemd vliv na
pfechod nebezpeci.

(2) Nebezpedi vsak nepfechdzi na kupujiciho,
dokud zboZi neni jasné vyznaceno pro ucel smlou-
vy, znackami na zboZi, pfepravnimi doklady, zasld-
nim zprdvy kupujicimu nebo jinak.

Cldnek 68

Nebezpedi skody na zboZzi, které je v dobé pro-
deje prepravovdno, pfechdzi na kupujictho od doby
uzavieni smlouvy. JestliZe to vSak vyplyvd z okol-
nost{ piipadu, prechdzi nebezpeci na kupujiciho
okamzikem, kdy zboZzi bylo pieddno dopravci, kte-
ry vystavil dokumenty zaklddajici smlouvu o pre-
pravé. Jestlize vSak v dobé uzavieni smlouvy o kou-
pi proddvajici védél nebo mél védét, Ze zbozi bylo
ztraceno nebo poskozeno a nesdélil to kupujicimu,
nese nebezpec¢i ztrdty nebo poSkozeni zboZi proda-
vajici.

Cldnek 69

(1) V pripadech, na které se nevztahuji ¢ldn-
ky 67 a 68, pfechdzi nebezpeci na kupujictho v do-
bé, kdy prevezme zbozi, nebo, jestlize tak neucini
véas, v dobé, kdy je mu umoznéno naklddat se zbo-
Zim a kupujici porusi smlouvu tim, Ze doddvku
neprevezme.

(2) Jestlize vsak je kupujici povinen pievzit
zbozi v jiném misté, nez je misto podnikdni pro-
ddvajictho, prechdzi nebezpe¢i jakmile nastane
okamzik, v némZ doddvka méla byt splnéna a ku-
pujici se dozvi o tom, Ze je mu umozn€no ve sta-
noveném misté naklddat se zboZim.

(3) Jestlize smlouva se tykd zbozi, které v ni
neni identifikovdno, md se za to, Ze je kupujicimu
umoznéno naklddat zboZim teprve, kdyZ je jasné
identifikovdno pro tcel této smlouvy.

Cléanek 70

JestliZe proddvajici podstatn€ porusi smlouvu,
ustanoveni c¢lankd 67, 68 a 69 se nedotykaji ndro-
kt, které md kupujici z divodu takového poruseni.
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KAPITOLA V

SPOLECNA USTANOVENI O POVINNOSTECH
PRODAVAJICIHO A KUPUJICTHO

Oddil I

OhrozZeni plnéni smlouvy a smlouvy s dilé¢im
plnénim
Cldnek 71

(1) Strana muze pozastavit plnéni svych po-
vinnosti, jestliZe po uzavieni smlouvy se stane
zfejmym, Ze druhd strana nesplni podstatnou cdst
svych povinnosti vzhledem

a) k vaznému nedostatku své zpusobilosti poskyt-
nout plnéni nebo své tvéruschopnosti nebo

b) k svému chovadni pfi pfipravé plnéni smlouvy
nebo pfi jejim plnéni.

(2) Jestlize prodavajici odeslal zbozi dfive, nez
vysly najevo divody uvedené v pfedchozim od-
stavci, muzZe zabrédnit pfeddni zbozi kupujicimu,
1 kdyZ kupujici md doklady, jeZ ho opraviuji k vy-
dani zbozi. Toto ustanoveni se tykd pouze prav ke
zboZi ve vztahu mezi kupujicim a prodavajicim.

(3) Strana, kterd pozastavila plnéni, af jiz
pred odesldnim zboZi nebo po ném, musi to oka-
mzit€ ozndmit druhé strané a musi pokracovat
v plnéni, jestliZe druhd strana j{ poskytne pfimeé-
fené zajisténi splnéni svych povinnosti.

Cléanek 72

(1) Jestlize pted dobou plnéni smlouvy je
ziejmé, Ze jedna ze stran ji podstatné porusi, muze
druhd strana odstoupit od smlouvy.

(2) Nehrozi-li casové prodleni, musi strana,
kterd zamysli odstoupit od smlouvy, to ozndmit
pfiméfenym zplUsobem druhé strané a umoZnit ji
opatfit pfiméfené zajisténi fadného plnéni.

Cldnek 73

(1) Porusi-li jedna strana smlouvu, stanovici
dil¢i doddvky zbozi tim, Ze nesplni povinnosti ty-
kajici se jednoho dil¢iho plnéni, a toto poruseni je
podstatné ohledné tohoto dictho plnéni, mulze dru-
héd strana odstoupit od smlouvy ohledné tohoto dil-
¢tho plnéni.

(2) Jestlize strana nesplnénim né&jaké své po-
vinnosti, tykajici se kteréhokoli dil¢tho plnéni, vy-
vold odivodnéné obavy druhé strany, Ze dojde
k podstatnému poruseni smlouvy ohledné¢ budou-
cich plnéni, miZe tato strana odstoupit od smlou-
vy ohledné téchto budoucich plnéni, jestlize tak
ucini v pfiméfené lhute.

(3) Kupujici, ktery odstoupil od smlouvy
ohledné kterékoli doddvky, mlze soucasné odstou-
pit od dodavek jiz uskutecnénych nebo budoucich,
jestlize vzhledem k jejich vzdjemné zdvislosti by

nebylo moZno tyto doddvky pouzZit k ucelu, ktery
strany zamySlely pfi uzavieni smlouvy.

Oddil II
Ndhrada Skody
Clédnek 74

Ndhrada Skody pfi poruseni smlouvy jednou
stranou zahrnuje c¢dstku odpovidajici ztrdté, vcet-
né uslého zisku, kterou utrpéla druhd strana v di-
sledku poruSeni smlouvy. Ndhrada S$kody nesmi
presdhnout ztratu a usly zisk, kterou strana poru-
Sujici smlouvu predvidala nebo méla predvidat
v dobé uzavieni smlouvy s piihlédnutim ke sku-
teCnostem, o nichz védéla nebo méla védét, jako
mozny dasledek poruseni smlouvy.

Clédnek 75

Jestlize doslo k odstoupeni od smlouvy a jestli-
Ze priméfenym zplsobem a v piiméfené dobé po
odstoupeni kupujici jiz koupil ndhradni zbozi nebo
proddvajici jiz prodal zboz{, muzZe strana uplatiiu-
jici ndhradu Skody pozadovat udhradu rozdilu mezi
kupni cenou stanovenou ve smlouvé a cenou do-
hodnutou v ndhradnim obchodé, jakoz i jinou Sko-
du, na niz je ndrok podle ¢l. 74.

Cldnek 76

(1) Pfi odstoupeni od smlouvy s béZnou cenou
zbozi mlze strana uplatiujici ndhradu Skody, kte-
rd neuskutecnila koupi nebo prodej podle clanku
75, pozadovat rozdil mezi kupni cenou stanovenou
ve smlouvé a béZnou cenou platnou v dobé od-
stoupeni od smlouvy, jakoZ i ndhradu jiné Skody
podle ¢ldanku 74. Jestlize vSak strana, kterd uplat-
fuje ndhradu Skody, odstoupila od smlouvy teprve
po prevzeti zbozi, je rozhodujici béZnd cena platnd
v dobé tohoto pievzeti misto bézné ceny platné
v dobé& odstoupeni od smlouvy.

(2) Pro tcely pfedchoziho odstavce je béznou
cenou cena, kterd prevladd v misté, kde zboZi mélo
byt doddno, nebo, neni-li tam takovd cena, béZznd
cena priméfeného ndhradniho mista, pficemZ se
vezme zfetel na rozdily v dopravnich ndkladech
zbozi.

Cldnek 77

Strana, kterd uplatiiuje poruSeni smlouvy,
musi ucinit okolnostem piipadu pfiméfend opatie-
ni ke zmenSeni ztrdty, vcetné uslého zisku z poru-
Seni smlouvy. Jestlize tak neucini, miZe strana,
kterd smlouvu porusila, domdhat se sniZeni jeji
vySe v rozsahu, ve kterém Skoda méla byt zmen-
Sena.

Ooddil 111
Uroky
Cldnek 78

JestliZze strana se opozdi s placenim kupni ceny
nebo jiné penézité cdstky, md druhd strana ndrok
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na uroky z prodleni, aniz by byly dotéeny jakékoli
naroky na ndhradu Skody podle ¢lanku 74.

0ddil 1V
Vylouceni odpovédnosti

Cldanek 79

(1) Strana neni odpovédnd za nesplnéni jaké-
koli povinnosti, jestliZe prokdZe, Ze toto nesplnéni
bylo zptisobeno piekdzkou, ktera nezdvisela na jeji
vali, a ohledné které nebylo moZzno rozumné oce-
kdvat, Ze by s ni strana pocitala v dobé uzavieni
smlouvy, nebo Ze by tuto piekdzku nebo jeji di-
sledky odvrdtila nebo piekonala.

(2) Jestlize nesplnéni povinnosti ze smlouvy
je zpasobeno tfeti osobou, kterou strana povéfila
plnénim celého smluvniho zdvazku nebo jeho Casti,
je vyloucena jeji odpovédnost pouze v piipade, Ze

a) strana neni odpovédna podle pfedchoziho od-

stavce a

b) osoba, kterou strana povéfila splnénim povin-
nosti, by nebyla odpovédna, kdyby ustanoveni
predchoziho odstavce se vztahovalo na ni.

(3) Vylouceni odpovédnosti podle tohoto ¢lan-
ku je d¢inné po dobu, po kterou trvd prekdzka.

(4) Strana, kterd neplni povinnost, musi oznd-
mit druhé strané piekazku a jeji disledky na svou
zpusobilost plnit. JestliZe ozndmeni neobdrzi druhd
strana v priméfené lhité poté, co strana, kterd
neplni povinnost, se dovédéla nebo méla doveédet
o takové pfekdzce, je tato strana odpovédnd za
Skodu tim vzniklou.

(5) Ustanoveni tohoto <¢lanku nebrdni tomu,
aby kterdkoli ze stran vykonala jiné prdvo neZz nd-
rok na ndhradu Skody podle této Umluvy.

Cléanek 80

Strana nemiZze uplatiovat ndroky z nesplnéni
povinnosti druhou stranou v rozsahu, v kterém
bylo zplisobeno jedndnim nebo opomenutim prvni
strany.

0ddil V
Ukinky odstoupeni od smlouvy
Cldnek 81

(1) Odstoupeni od smlouvy zplsobuje zédnik
povinnosti stran podle smlouvy s vyjimkou vznik-
lého ndroku na ndhradu Skody. Odstoupeni se ne-
dotykd ustanoveni smlouvy ohledné feSeni spord
nebo jinych ustanoveni smlouvy upravujicich prava
a povinnosti stran pii odstoupeni od smlouvy.

(2) Strana, kterd splnila smlouvu bud zcela
nebo z¢asti, mize pozadovat zpé€t od druhé strany
to, co podle smlouvy dodala nebo zaplatila. Jsou-li
ob¢ strany povinny vrdtit plnéni, musi tak ucinit
soucasné.

Cldnek 8

(1) Prdavo kupujictho odstoupit od smlouvy
nebo poZadovat doddni ndhradniho zbozi zanik4,
jestlize kupujici nemulze vrdtit zbozi v podstaté ve
stavu, v jakém je obdrzel.

(2) Ustanoveni pfedchoziho odstavce neplati

a) jestliZe nemoznost vrdtit zboZi nebo vrdtit je
v podstaté¢ v tomtéZ stavu, v jakém je kupujici
obdrzel, neni zplsobena jeho jedndnim nebo
opomenutim;

b) jestlize zbozi zcela nebo z&&sti bylo zniCeno
nebo se zhorSily jeho vlastnosti v dasledku
prohlidky stanovené v ¢lanku 38; nebo

c) jestlize kupujici dfive nez byly nebo mély byt
objeveny vady zbozi, prodal zbozi zcela nebo
z¢asti pii obvyklém pouziti nebo spotieboval
nebo pozménil zboZi zcela nebo z¢dsti pii ob-
vyklém pouziti.

Cldnek 83

Kupujicimu, jehoZ prdvo odstoupit od smlouvy
nebo pozZadovat doddni ndhradniho zboZi zaniklo
podle ¢lanku 82, se zachovdvd prdavo uplatiiovat na-
roky vSemi ostatnimi prostiedky, které md podle
smlouvy a této Umluvy.

Clédnek 84

(1) Je-li proddvajici povinen vrétit kupni cenu,
je rovnéZ povinen zaplatit z ni uroky od doby, kdy
kupni cena byla zaplacena.

(2) Kupujici musi nahradit proddvajicimu
vSechen prospéch, ktery kupujici ziskal ze zbozi
nebo z jeho ¢asti, jestlize

a) musi vratit zboZ{ nebo jeho ¢4st, nebo

b) je pro ného nemozné vrdtit vSechno zbozi
nebo jeho Cdst v podstaté ve stavu, v jakém
je obdrzel, avSak pfesto odstoupil od smlouvy
nebo pozddal, aby mu proddvajici dodal nd-
hradni zboZi.

0Oddil VI
Zachovani zbozi
Cldnek 85

Je-li kupujici v prodleni s prevzetim doddvky
zbozi nebo v pfipadech, kdy zaplaceni kupni ceny
a doddni zboz{ se md uskuteCnit soucasné¢ a kupu-
jici je v prodleni s placenim kupni ceny, proddva-
jici md zbozi u sebe nebo mizZe jinak s nim naklé-
dat, musi proddvajici ucinit opatfeni piimérend
okolnostem pfipadu k zachovdni zbozi. Proddvajici
je oprdvnén zboZzi zadrZovat, dokud mu kupujici
neuhrad{ pfiméiené ndklady.

Cléanek 86

(1) Jestlize kupujici obdrzel zbozi a zamysli
podle smlouvy nebo této Umluvy uplatnit prdvo je
odmitnout, je povinen ucinit opatfeni pfiméfend
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okolnostem pfipadu k jeho zachovdni. Kupujici je
oprdvnén zadrZovat zboZi, dokud mu proddvajici
neuhradi pfiméfené ndklady.

(2) Je-li kupujicimu umozZnéno odeslanym zbo-
Zim naklddat v mist¢ urceni a kupujici uplatni
prdavo je odmitnout, je povinen zbozi pfevzit a mit
je u sebe na ucet prodavajiciho, jestlize tak miize
ucinit bez zaplaceni kupni ceny a bez nepfiméfe-
nych obtizi a nepfiméfenych vyloh. Toto ustano-
veni neplati, jestliZe je proddvajici piitomen
v misté urceni nebo je-li v tomto misté osoba, kte-
rou proddvajici zmocnil, aby pro ného pfevzala
péci o zbozi. Jestlize kupujici prevezme zbozi podle
tohoto odstavce, fidi se jeho prdva a povinnosti
podle predchoziho odstavce.

Cldnek 87

Strana, kterd je povinna ucinit opatfeni k za-
chovdni zbozi, mulzZe je wulozit ve skladiSti tfeti
osoby na ucet druhé strany, jestlize vzniklé ndkla-
dy nejsou nepfiméiené.

Cldnek 88

(1) Strana, kterd je povinna zachovat zbozi
podle ¢lanku 85 nebo 86, miZe je prodat vhodnym
zpusobem, jestliZe druhd strana je v nepfiméfeném
prodleni s pfevzetim zboZi nebo se zpétnym pfe-
vzetim zbozi nebo s placenim kupni ceny nebo
ndkladd spojenych se zachovdnim zboZi, za pied-
pokladu, Ze druhd strana byla pfiméfenym zpuso-
bem vyrozuména o umyslu zboZi prodat.

(2) Jestlize zbozi podléhd rychlé zkdze nebo
se zachovdnim zboZi by byly spojeny nepfimérené
ndklady, musi strana, kterd je povinna zachovat
zbozi podle ¢lanku 85 nebo c¢lanku 86, ucinit pii-
meéfend opatfeni k jeho prodeji. Pokud je to mozné,
musi druhé stran¢ oznamit imysl zboZzi prodat.

(3) Strana, kterd zbozi prodala, je oprdvnéna
si ponechat z vytéZku prodeje Castku odpovidajici
pfiméfenym ndkladiim spojenym se zachovanim a
prodejem zbozi a je povinna druhé strané vyrovnat
zbytek.

CAST IV
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 89
Generdlni tajemnik Organizace spojenych nad-
rodu je timto uréen depozitdfem této Umluvy.

Cléanek 90

Tato Umluva se nedotykd jakékoli mezindrodni
dohody, kterd jiz byla nebo bude uzaviena a jez
obsahuje ustanoveni, tykajici se véci upravenych
touto Umluvou, jestlize strany maji misto podni-
kdani na uzemi stdtd, jez jsou smluvnimi stranami
takové dohody.

Cléanek 91

(1) Tato Umluva miiZe byt podepsdna na zavé-
renému zaseddni Konference Organizace spoje-
nych ndrodi o Umluvé upravujici smlouvy o mezi-
ndrodni koupi zboZi nebo vSemi staty do 30. zai{
1981 v dustfedi Organizace spojenych ndrodt v New
Yorku.

(2) Tato Umluva podléhd ratifikaci, pfijeti
nebo schvdleni signatdrnich statd.

(3) K Umluvé mohou piistoupit vsechny stty,
které nejsou signatdrnimi stdty, a to ode dne, kdy
ji lze podepsat.

(4) Listiny o ratifikaci, pfijeti, schvdleni nebo
piistupu budou uloZeny u generdlniho tajemnika
Organizace spojenych ndrodda.

Cldnek 92

(1) Smluvni stdt mize prohldsit pfi podpisu,
ratifikaci, prijet{, schvdleni nebo pfistupu, Ze ne-
bude vazdn &sti 11 této Umluvy, nebo Ze nebude
vazan &asti 11 této Umluvy.

(2) Smluvni stat, ktery ucinil prohlaseni po-
dle pfedchoziho odstavce ohledné casti II nebo
&asti 1T této Umluvy, se nepovaZuje za smluvni stat
ve smyslu &lanku 1 odst. 1 této Umluvy ohledné
obsahu tupravy obsazené v Cdsti, na kterou se pro-
hlaseni vztahuje.

Clédnek 93

(1) Smluvni stat, ktery md dvé nebo vice
uzemnich jednotek, v nichZz podle jeho dustavy plati
rizné pravni fddy ve vécech upravenych touto
Umluvou, miize pii podpisu, ratifikaci, pfijeti,
schvdleni nebo pfistupu prohldsit, 7e¢ tato Umluva
se vztahuje na vSechny jeho udzemni jednotky nebo
pouze na jednu nebo né€kolik z nich, a toto prohla-
Seni muzZe kdykoli dopliovat jinym prohldSenim.

~ (2) Tato prohldseni budou sd€lena depozitdii
Umluvy a uvede se v nich vyslovné, na které tzem-
ni jednotky se tato Umluva vztahuje.

(3) Jestlize na zdkladé prohldseni podle to-
hoto ¢ldnku se Umluva vztahuje na jednu nebo vice
dzemnich jednotek smluvniho stdtu, ale nikoli na
vSechny, a misto podnikdni se nachdzi na tzemi
tohoto stdtu, toto misto podnikdni pro dtucely této
Umluvy se nepovazuje za misto podnikdni na tze-
mi smluvniho stdtu, ledaZe se nachdzi v tzemni
jednotce, na kterou se vztahuje tato Umluva.

(4) Jestlize smluvni stdt neuéini prohldSeni
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, vztahuje se Umluva
na vSechny jeho tzemni jednotky.

Cldnek 94

(1) Dva nebo vice smluvnich stdtd, které maji
tutéZ nebo velmi podobnou prdvni Udpravu véci, na
kterou se vztahuje tato Umluva, mohou kdykoli
prohldsit, 7e se Umluva nebude vztahovat na
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smlouvy o koupi nebo jejich uzavirdni mezi stra-
nami, jeZ maji misto podnikdni na Uuzemi téchto
stat. Takovd prohldseni mohou byt ucinéna spo-
lecné nebo vzdjemnymi jednostrannymi prohldse-
nimi.

(2) Smluvni stdt, ktery md tutéZz nebo velmi
podobnou prdvni dpravu véci, na které se vztahuje
tato Umluva, jako jeden nebo vice stitd, jeZ ne-
jsou smluvni stranou této Umluvy, miZe kdykoli
prohldsit, Ze tato Umluva se nebude vztahovat na
smlouvy o koupi nebo jejich uzavirdni mezi stra-
nami, jeZ maji misto podnikdni na uzemi téchto
statd.

(3) Jestlize stdt, vici némuz bylo ucinéno pro-
hldseni podle predchoziho odstavce, se pozdéji
stane smluvnim stdtem, bude mit toto prohldseni
ode dne, kdy vic¢i novému smluvnimu stdtu nabude
Umluva platnosti, t¢inky podle odstavce 1, jestlize
novy smluvni stdt se pripoji k takovému prohla-
Seni nebo ucini vzdjemné jednostranné prohldseni.

Cldanek 95
Kterykoli stdt miZe prohldsit pfi uloZeni svych
listin o ratifikaci, pfijeti, schvdleni nebo pfistupu,
Ze nebude vdzdn ustanovenim cldnku 1 odst. 1
pism. b) této Umluvy.

Cldnek 96

Smluvni stdt, jehoZ prdvni pfedpisy vyZaduji,
aby smlouva o koupi byla uzavfena nebo prokazo-
vana pisemné, muiZe kdykoli ucinit prohldSeni po-
dle ¢lanku 12, Ze ustanoveni C¢lanku 11, c¢lanku 29
nebo &isti II této Umluvy, kterd piipoustéji, aby
smlouva o koupi zbozi byla uzaviena, dohodou mé-
néna nebo ukoncena nebo aby nabidka, jeji prijeti
nebo jiny projev vile se uskutecnil v jakékoli jiné
formé nez pisemné, neplati, jestlize kterakoli stra-
na md misto podnikdni na jeho tzemi

Clének 97

(1) Prohldgeni u¢inénd podle této Umluvy pii

podpisu vyzaduji potvrzeni pfi ratifikaci, pfijeti
nebo schvdleni.
(2) Prohldseni a potvrzeni prohldSeni musi

mit pisemnou formu a musi byt formdlné sdélena
depozitafi.

(3) Prohldseni nabyvéd udcinnosti soucasné s na-
bytim d¢innosti Umluvy pro stdt, ktery je ucinil.
Jestlize vSak o prohldSeni byl depozitdf formdlné
vyrozumén teprve po tomto nabyti ucinnosti, md
prohldseni ucinky od prvniho dne mésice ndsledu-
jictho po uplynuti Sesti mésict po dni, kdy depo-
zitdf obdrzel prohldSeni.

(4) Kazdy stat, ktery ucini prohldseni podle
této Umluvy, mtZe je kdykoli zrusit formdlnim pi-
semnym ozndmenim zaslanym depozitdfi. Toto zru-
Seni nabyvd ucinnosti prvniho dne mésice ndsledu-
jictho po uplynuti Sesti mésici ode dne, kdy de-
pozitdi obdrZel ozndmeni.

(5) ZruSenim prohldseni ucinéného podle
¢ldnku 94 pozbyvd ode dne ucinnosti tohoto zru-
Seni platnosti vzdjemné prohldSeni jiného stdtu,
které bylo ucinéno podle uvedeného clanku.

Cldanek 98

Pfipoustéji se pouze vyhrady, které tato Umlu-
va vyslovné dovoluje.

Cléanek 99

(1) Tato Umluva nabude platnosti, pokud
z ustanoveni odstavce 6 tohoto c¢ldnku nevyplyva
néco jiného, prvnitho dne mésice ndsledujictho po
uplynuti dvandcti mésicli ode dne uloZeni desdté
listiny o ratifikaci, pfijeti, schvdleni nebo pfistupu,
véetné listiny, kterd obsahuje prohldSeni ucinéné
podle ¢lanku 92.

(2) Pro kazdy stdt, ktery ratifikuje, pfijme,
schvdli nebo pfistoupi k této Umluvé po uloZeni
desdté listiny o ratifikaci, pfijeti, schvdleni nebo
piistoupeni, nabude tato Umluva platnosti s vyjim-
kou casti, kterou vylouci, prvntho dne mésice
ndsledujictho po uplynuti dvandcti mésici po dni
uloZeni jeho listiny o ratifikaci, pfijet, schvdleni
nebo pfistupu; ustanoveni odstavce 6 tohoto clanku
neni tim dotceno.

(3) Stét, ktery ratifikuje, pfijme, schvdli nebo
pristoupi k této Umluvé a je smluvni stranou Umlu-
vy tykajici se jednotného zdkona o uzavirdni smluv
o mezindrodni koupi zbozi, uzaviené dne 1. cer-
vence 1964 v Haagu (Haagskd umluva o uzavirdn{
smluv 1964) a Umluvy tykajici se jednotného za-
kona o mezindrodni koupi zboZi, uzaviené v Haagu
dne 1. Cervence 1964 (Haagskd tumluva o mezind-
rodni koupi zbozi 1964), nebo jedné z nich, vypovi
soucasné¢ Haagskou umluvu o mezindrodni koupi
zbozi 1964 a Haagskou umluvu o uzavirdni smluv
1964, popfipadé tu z nich, jejiz je smluvni stranou,
tim, Ze vyrozumi o tom vlddu Nizozemi.

(4) Stat, ktery ratifikuje, pfijme, schvdli nebo
pristoupi k této Umluvé a prohldsi podle ¢lanku 92,
7e nebude vdzan &sti 11 této Umluvy, vypovi v do-
bé ratifikace, prijeti, schvdleni nebo piistupu Haag-
skou dmluvu o mezindrodni koupi zbozi 1964, jest-
lize je jeji smluvni stranou tim, Ze vyrozumi o tom
vlddu Nizozemi.

(5) Stat, ktery ratifikuje, pfijme, schvédli nebo
pristoupi k této Umluvé a prohldsi podle &lanku 92,
7e nebude vazin &asti IIT této Umluvy, vypovi v do-
bé ratifikace, priijeti, schvdleni nebo pfistupu
Haagskou umluvu o uzavirdni smluv 1964, jestlize
je jeji smluvni stranou, tim, Ze vyrozumi o tom
vladu Nizozemi.

(6) Pro ucely tohoto ¢ldnku nenabude ratifi-
kace, pfijeti, schvdleni nebo pfistup statt, které
jsou smluvnimi stranami Haagské umluvy o uzavi-
rani smluv 1964 nebo Haagské umluvy o mezind-
rodni koupi zbozi 1964 ucinnosti dfive, nez nabu-
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dou ucinnosti vypovédi, jichz miZe byt zapotiebi
pro uvedené staty ohledné obou tumluv. Depozitdt
této Umluvy uskuteéni v tomto ohledu porady s vla-
dou Nizozemi, jako depozitdifem uvedenych umluv
z 1. 1964, k zabezpeceni nutné spoluprace.

Cldanek 100

(1) Této Umluvy se pouZije na uzavirdni smluv
pouze v piipadech, kdy ndvrh na uzavieni smlouvy
je u¢inén dne, kdy tato Umluva nabude platnosti
pro smluvni stidty uvedené v ¢ldnku 1 odst. 1 pism.
a) nebo smluvni stdt uvedeny v ¢lanku 1 odst. 1
pism. b), nebo po tomto dni.

(2) Této Umluvy se pouzije pouze na smlouvy
uzaviené dne, kdy tato umluva nabude platnosti
pro smluvni stity uvedené v ¢ldnku 1 odst. 1 pism.
a) nebo smluvni stdt uvedeny v ¢ldnku 1 odst. 1
pism. b), nebo po tomto dni.

Cléanek 101

(1) Smluvni stit mtze vypovédét tuto Umluvu
nebo &ast II nebo &ast I této Umluvy, jestlize
o tom zaSle formdlni pisemné ozndmeni depozitdfi.

(2) Vypovéd nabyvd udcinnosti prvniho dne mé-
sice, ndsledujictho po uplynuti dvandcti mésic od
ozndmeni, které obdrzel depozitdf. Jestlize v oznd-
meni je uvedena del$i lhdta pro nabyti ucinnosti
vypovédi, nabude vypovéd ucinnosti uplynutim této
delsi lhiity po obdrZeni ozndmeni depozitdfem.

Dédno ve Vidni dne 11. dubna 1980 v jednom
puvodnim vyhotoveni, jehoZ arabské, anglické, c¢in-
ské, francouzské, ruské a Spanélské znéni je stejné
autentické.

Na diikaz toho niZze podepsani fddné k tomu
zplnomocnéni  svymi  vlddami, podepsali tuto
Umluvu.
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SDELENI

federalniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdélu-
je, Ze dne 11. dubna 1980 byl ve Vidni sjedndan Do-
datkovy protokol k Umluvé o promléeni pii mezi-
ndrodni koupi zboZi.

S Dodatkovym protokolem vyslovilo souhlas
Federdlni shromazdéni Ceské a Slovenské Fede-
rativni Republiky a listina o piistupu Ceské a Slo-
venské Federativni Republiky k Dodatkovému pro-
tokolu byla uloZena u generdlniho tajemnika Orga-
nizace spojenych ndrodl, depozitife Dodatkového

protokolu, dne 5. biezna 1990 s prohlasenim, 7e Ce-
skd a Slovenskd Federativni Republika nebude va-
zdna ustanovenim jeho ¢lanku I.

Dodatkovy protokol vstoupil v platnost na za-
klad¢ svého ¢lanku IX odst. 1 dnem 1. srpna 1988.
Pro Ceskou a Slovenskou Federativni Republiku
vstoupil v platnost v souladu se svym clankem IX
odst. 2 dnem 1. zdif 1990.

Cesky pieklad Dodatkového protokolu se vyhla-
Suje soucasné.
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DODATKOVY PROTOKOL

k Umluvé o promlceni pfi mezinarodni koupi zbozi

Smluvnf strany tohoto protokolu

povazujice mezindrodni obchod za dtlezitého
Cinitele pfi rozvijeni pratelskych vztahli mezi staty,

jsouce presvédceny, Ze piijeti jednotné upravy
promléeni pii mezindrodni koupi zboZi usnadni
rozvoj mezindrodniho obchodu,

majice na zfeteli, Ze¢ doplnéni Umluvy o pro-
mléeni pfi mezindrodni koupi zbozi, uzaviené
v New Yorku 14. ¢ervna 1974 (Umluva o promléeni
1974), tak, aby byla pfizptisobena Umluvé OSN
o smlouvdch o mezindrodni koupi zbozi, jez byla
uzaviena ve Vidni 11. dubna 1980 (Umluva o koupi
1980), by podpofilo pfijeti jednotnych pravidel
upravujicich promléeni, jeZ jsou obsazena v Umlu-
vé o promlcent,

rozhodly se doplnit Umluvu o promléeni 1974
takto:

Cléanek I

1. Odstavec 1
ustanovenimi:

Clanku 3 se nahrazuje témito

,1. Tato Umluva plati pouze

a) jestlize v dobé uzavfeni smlouvy mista podni-
kdni stran smlouvy o mezindrodni koupi zboZzi
jsou v smluvnich stdtech; nebo

b) jestlize podle ustanoveni mezindrodniho prdva
soukromého se md pouzit na smlouvu o koupi
prava nekterého smluvniho statu®.

2. Odstavec 2 ¢lanku 3 se vypousSti.

3. Odstavec 3 clanku 3 se oznacuje jako od-
stavec 2.

Clének I

1. Pododstavec a) ¢lanku 4 se vypousti a na-
hrazuje se timto ustanovenim:

,»a) zbozi kupovaného pro osobni potfebu, potfebu
rodiny nebo domdcnosti, ledaze proddvajici
pred uzavienim smlouvy nebo pfi jejim uza-
vieni nevédél a ani nemél védét, Ze zbozi je
kupovano k takovému ucelu®.

2. Pododstavec e) Clanku 4 se vypouSti a na-
hrazuje se timto ustanovenim:

,»,¢) lodi, ¢luni, vzndsedel nebo letadel®.

Cldnek III

K c¢lanku 31 se pripojuje novy odstavec 4 to-
hoto znénf:

»Jestlize na zdkladé prohldSeni podle tohoto
Clanku se umluva vztahuje na jednu nebo vice
tdzemnich jednotek smluvniho stdtu, ale nikoli na
vSechny, a misto podnikdni se nachdzi na uzemi
tohoto stdtu, toto misto podnikdni pro tcely této
umluvy se nepovaZzuje za misto podnikdni na uze-
mi smluvniho stdtu, ledaze se nachdzi v uzemni
jednotce, na kterou se vztahuje tato imluva.*.

Clének IV

Ustanoveni ¢ldnku 34 se vypoustéji a nahra-
zuji se témito ustanovenimi:

»1. Dva nebo vice statl, které maji tutéZ nebo
velmi podobnou prdvni udpravu véci, na které se
vztahuje tato umluva, mohou kdykoli prohldsit, Ze
se umluva nebude vztahovat na smlouvy o koupi
mezi stranami, jeZ maji misto podnikdni na uzemi
téchto statd. Takovd prohldSeni mohou byt udi-
néna spolecné nebo vzdjemnymi jednostrannymi
prohldsenimi.

2. Smluvni stdt, ktery ma tutéZ nebo velmi po-
dobnou pravni upravu véci, na které se vztahuje
tato umluva, jako jeden nebo vice stdtd, jeZ ne-
jsou smluvni stranou této umluvy, muze kdykoli
prohldsit, Ze tato umluva se nebude vztahovat na
smlouvy o koupi mezi stranami, jeZ maji misto pod-
nikdn{ na dzemi téchto statu.

3. Jestlize stdt, vici némuz bylo ucinéno pro-
hlaseni podle odstavce 2, se pozdéji stane smluv-
nim stdtem, bude mit toto prohldSeni ode dne, kdy
vici novému smluvnimu stdtu nabude umluva plat-
nosti, ucinky podle odstavce 1, jestliZe novy smluv-
ni stdt se pfipoji k takovému prohlaseni nebo ucini
vzdjemné jednostranné prohldseni.®.

Cldnek V

Ustanoveni c¢ldnku 37 se vypouStéji a nahra-
zujf se témito ustanovenimi:

»Tato umluva se nedotykd jakékoli mezindrod-
ni dohody, kterd jiz byla nebo bude uzaviena a jez
obsahuje ustanoveni, tykajici se véci upravenych
touto dmluvou, jestliZe strany maji misto podnika-
ni na uzemi statl, jez jsou smluvnimi stranami
takové dohody.“.

Cldének VI

Na konci odstavce 1 clanku 40 se pfipojuje
toto ustanoveni:

»Vzdjemnd jednostrannd prohldSeni ucinénd
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podle c¢lanku 34 nabyvaji Uc€innosti prvého dne
mesice, ktery nasleduje po uplynuti Sesti mésici
ode dne, kdy generdlni tajemnik Organizace spo-
jenych narodli obdrZel posledni prohldseni.”.

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek VII

Generdlni tajemnik Organizace spojenych nd-
rodld je timto uréen depozitdifem tohoto protokolu.

Cldnek VIII

1. K tomuto protokolu mohou pfistoupit vSech-
ny staty.

2. Pfistoupeni k tomuto protokolu kterymkoli
stitem, ktery neni smluvni stranou Umluvy o pro-
mléeni 1974 bude mit téinky p¥istupu k této Umlu-
vé doplnéné timto protokolem za podminek stano-
venych ustanovenimi ¢lanku XI.

3. Listiny o pfistupu budou uloZzeny u gene-
rdlniho tajemnika Organizace spojenych ndrodd.

Cldnek IX

1. Tento protokol nabude platnosti prvého dne
Sestého mésice ndsledujictho po uloZeni druhé lis-
tiny o pfistupu, jestliZe tohoto dne

a) Umluva o promléeni 1974 bude v platnosti,
b) Umluva o koupi 1980 bude rovnéZ v platnosti.

Jestlize tyto imluvy nebudou tohoto dne v plat-
nosti, nabude tento protokol platnosti prvniho dne,
kdy obé& timluvy budou platné.

2. Pro kazdy stat, ktery pfistoupi k tomuto
protokolu po uloZeni druhé listiny o pfistupu, na-
bude tento protokol platnosti prvého dne Sestého
meésice nasledujictho po ulozeni jeho listiny o pii-
stupu, jestliZe v tento den bude tento protokol
v platnosti. JestliZe tohoto dne tento protokol jesté
nebude platit, nabude protokol platnosti pro tento
stat dnem, kdy protokol nabude platnosti.

Cldnek X
Jestlize stat ratifikuje nebo pfistoupi k Umluvé
o promléeni 1974 po vstupu tohoto protokolu v plat-
nost, tato ratifikace nebo tento piistup bude mit

rovnéZ ucinky piistupu k tomuto protokolu, jestlize
to stdt ozndmi depozitafi.

Cldének XI

Kazdy stat, ktery se stane smluvni stranou
Umluvy o promleni 1974 doplnéné timto protoko-
lem na zdkladé clankt VIII, IX nebo X tohoto pro-
tokolu, bude soucasné¢ povazovdn, ledaze ozndmi
depozitdfi néco jiného, za smluvni stranu umluvy
nedoplnéné timto protokolem ve vztahu ke které-
koli smluvni strané umluvy, jeZ nebude smluvni
stranou tohoto protokolu.

Cldnek XII

Kazdy stdt maZe prohldsit v dobé ulozeni své
listiny o pfistupu nebo ozndmeni podle ¢ldnku X,
Ze nebude vdzdn cldnkem I tohoto protokolu. Pro-
hldSeni podle tohoto ¢ldnku musi byt pisemné a
byt formdlné ozndmeno depozitdfi.

Cldnek XIII

1. Smluvni stdt mizZe vypovédét tento protokol,
jestlize to ozndmi depozitafi.

2. Vypovéd bude mit ucinek prvého dne mé-
sice nasledujictho po uplynuti dvanacti mésici po
obdrZeni ozndmeni depozitdfem.

3. Kazdy smluvni stdt, pro n€¢hoZz zanikne ucin-
nost tohoto protokolu na zdkladé odstaved 1 a 2
tohoto ¢ldnku, ziistane smluvni stranou Umluvy
o proml¢eni 1974 v nedoplnéném znéni, ledaZe vy-
povi nedoplnénou umluvu podle jejtho clanku 45.

Cldnek XIV

1. Depozitdf zasSle ovéfené piesné opisy tohoto
protokolu vSem statim.

2. Jakmile tento protokol nabude platnosti po-
dle cldnku IX, depozitdf pfipravi znéni Umluvy
o promlceni 1974 doplnéné timto protokolem a za-
Sle jeho ovéfeny pfesny opis vSem statim, které
budou smluvnimi stranami uvedené umluvy dopl-
néné timto protokolem.

Ddno ve Vidni dne jedendctého dubna 1980
v jednom piavodnim vyhotoveni, jehoZ arabské,
anglické, cinské, francouzské, ruské a Spanélské
znéni md stejnou platnost.
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162
SDELENI

federalniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdélu- bliky a vladami zemi BENELUXu. Dohoda vstoupila
je, Ze dne 13. prosince 1990 byla v Praze sjednana V platnost dnem 1. ledna 1991.
vyménou noét Dohoda o zruSeni vizové povinnosti Ceské znéni Ceskoslovenské néty a pieklad
mezi vlddou Ceské a Slovenské Federativni Repu- ndéty zemi BENELUXu se vyhlasuji soucasné.

Belgické velvyslanectvi Nizozemské velvyslanectvi

Véc: Hospodarskd unie Benelux

DOHODA

mezi vlidami zemi Benelux a vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky o zruSeni
vizové povinnosti, uzaviené vyménou dopisi.

Pane ministie,

mame Cest oznamit Va$i Excelenci, 7e vlddy zemi Benelux, jednajice spole¢né na zdkladé Umluvy
mezi Belgickym kralovstvim, Lucemburskym velkovévodstvim a Nizozemskym krdlovstvim o pfevodu
kontroly osob na vng&jsi hranici tzemi Beneluxu, podepsané v Bruselu 11. dubna 1960, jsou ochotny
uzaviit s vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky Dohodu o zruSeni vizové povinosti v nd-
sledujicim znénf:

1. Podle této Dohody se rozumi:
»zemémi BENELUXU®“ Belgické krdlovstvi, Lucemburské velkovévodstvi a Nizozemské krdlovstvi,

Lizemim BENELUXU“ vSechna tzemi Belgického krdlovstvi, Lucemburského velkovévodstvi a Nizo-
zemského krédlovstvi v Evropé.

2. Statni piislusnici Ceské a Slovenské Federativni Republiky mohou vstoupit na tzemi BENE-
LUXU bez viza na dobu nejvyse tfi mésict na zdkladé platného cestovniho pasu.

3. Stdtni piislusnici zemi BENELUXU mohou vstoupit na tizemi Ceské a Slovenské Federativni
Republiky bez viza na dobu nejvyse tif mésicii na zdkladé platného cestovniho pasu.

4. Na pobyt delsi tif mésici museji osoby poZivajici vyhod této Dohody obdrzet odpovidajici vi-
zum od pfisluSného diplomatického nebo konzuldrnitho zastoupeni smluvniho stdtu, do kterého chté&ji
cestovat.

5. Statni piislusnici zemi BENELUXU, ktefi Ziji dlouhodobé v Ceské a Slovenské Federativni Re-

ze zemi BENELUXU, mohou opustit zemi jejich pobytu a vrdtit se do ni bez viza na zdkladé platného
ndrodniho cestovniho pasu a platného pobytového pritkazu.

6. Kazdd vldda si vyhrazuje prdvo odmitnout vstup do své zemé osobam, které nemaji pozado-
vané doklady ke vstupu nebo které nedisponuji dostateCnymi prostiedky k obzivé nebo které jsou po-
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vazovdny za nezddouci nebo jsou povazovdny za takové, které mohou ohrozit vefejny klid, vefejny
pofddek nebo ndrodni bezpecnost.

7. S vyjimkou vySe uvedenych ustanoveni se budou i naddle plnit zdkony a pfedpisy platné v ze-
mich BENELUXU a v Ceské a Slovenské Federativni Republice tykajici se vstupu, pobytu nebo vy-
hosténi cizincd, jakoZ i vykonu samostatné nebo nesamostatné vydéleéné Cinnosti.

8. Kazdd vlada se zavazuje, Ze umozni kdykoliv a bez formalit, aby se na jeji tzemi vratili:

a) jeji statni piislusnici, ktef{ vstoupili na tzemi druhé smluvnf strany,

b) osoby, které na toto tdzemi vstoupily na zédkladé platného ndrodniho cestovniho pasu vydaného
belgickymi, lucemburskymi, nizozemskymi nebo ceskoslovenskymi ufady, i kdyby stdtni pfislus-
nost byla popirdna.

9. Smluvni stity si preddvaji diplomatickou cestou vzory novych nebo zménénych ndrodnich ces-

tovnich past spolecné s udaji o jejich pouziti, a to pokud je mozné, 60 dnl pied jejich zavede-

nim.

10. S vyjimkou c¢lanku 8 muze byt provadéni této Dohody pozastaveno nékterou ze smluvnich
stran.

Pozastaveni musi byt ozndmeno okamzit¢ diplomatickou cestou belgické vlddé. Tato vldda bude
informovat ostatni vlddy, které Dohodu podepsaly, o tomto ozndmeni. Stejné¢ tak tomu bude v pfipa-
dé, kdy pfislusné opatfeni bude zruseno.

11. Pokud jde o Nizozemské krdlovstvi, miZe byt platnost této Dohody rozsifena na dzemi Aru-
by a nizozemskych Antil ozndmenim vlddy Nizozemi vlddé Ceské a Slovenské Federativni Republiky.

12. Tato Dohoda vstoupi v platnost dne 1. ledna 1991 na dobu jednoho roku. Nebude-li vypové-
zena 30 dnl pfed koncem tohoto obdobi, bude povazovdna za prodlouZenou na neomezenou dobu. Po
uplynuti doby jednoho roku od vstupu Dohody v platnost kazdd z vlad, které Dohodu podepsaly, ji
bude moci vypovédét v 60denni vypovédni lhité belgické vlade.

Vypovéd jedné ze smluvnich stran bude mit ucinky zdniku Dohody. Belgickd vldda bude infor-
movat diplomatickou cestou ostatni smluvni strany této Dohody o vypovédi uvedené v tomto clanku.

Jestlize je vldda Ceské a Slovenské Federativni Republiky pfipravena uzaviit s vldadami zemi
BENELUXU Dohodu tykajici se vySe uvedenych ustanoveni, mdame Cest navrhnout Vasi Excelenci, aby
tento dopis a Vase odpovéd, kterou by Vase Excelence adresovala kazdému z nds, tvofily Dohodu
mezi vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlddami zemi BENELUXU.

Vyuzivame této pfileZitosti, pane ministfe, abychom znovu ujistili Vasi Excelenci na$i nejhlubsi
dctou.

V Praze, 13. prosince 1990

Za Belgické krdlovstvi:

Henry Beyens v. r.

Za Lucemburské velkovévodstvi:

L. dAnsembourg v. r.

Za Nizozemské kralovstvi:

L. dAnsembourg v. 1.

Jeho Excelence

pan Jif Dienstbier

ministr zahrani¢nich véci

Ceské a Slovenské Federativni Republiky

Praha
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JIRI DIENSTBIER

mistopiedseda vlady
a ministr zahranicnich véci
Ceské a Slovenské Federativni Republiky

Praha, dne 13. prosince 1990
Pane velvyslance,

mdam cest potvrdit pffjem Vaseho dopisu ze dne 13. prosince 1990, ve kterém jste mi z pove-
feni své vlddy navrhl uzavieni Dohody o zruSeni vizové povinnosti mezi vlddami zemi BENELUXU
a vladou Ceské a Slovenské Federativni Republiky tohoto znéni:

,Pane ministfe,

mdme Cest ozndmit Vasi Excelenci, Zze vlddy zemi BENELUXU v souladu se Smlouvou mezi Bel-
gickym krdlovstvim, Lucemburskym velkovévodstvim a Nizozemskym krédlovstvim tykajici se piene-
seni kontroly osob k vnéjsSim hranicim udzemi BENELUXU, podepsanou v Bruselu dne 11. dubna 1960,
jsou spole¢né pfipraveny uzaviit s vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky Dohodu o zruse-
ni vizové povinnosti v ndsledujicim znénf:

1. Podle této Dohody se rozumi:
»zemémi BENELUXU* Belgické krédlovstvi, Lucemburské velkovévodstvi a Nizozemské krélovstvi,

Lizemim BENELUXU®“ vSechna tzemi Belgického krdlovstvi, Lucemburského velkovévodstvi a Nizo-
zemského krdlovstvi v Evropé.

2. Statni piislusnici Ceské a Slovenské Federativni Republiky mohou vstoupit na tzemi BENE-
LUXU bez viza na dobu nejvySe tii mésicti na zdkladé platného cestovniho pasu.

3. Stitni piislusnici zemi BENELUXU mohou vstoupit na tzemi Ceské a Slovenské Federativni
Republiky bez viza na dobu nejvyse ti{ mésicli na zdkladé platného cestovniho pasu.

4. Na pobyt delsi ti{f mésich museji osoby poZivajici vyhod této Dohody obdrzet odpovidajici vi-
zum od piislusného diplomatického nebo konzuldrnitho zastoupeni smluvniho stdtu, do kterého chtéji
cestovat.

5. Stétni piislusnici zemi BENELUXU, ktefi ziji dlouhodobé v Ceské a Slovenské Federativni Re-
publice a stdtni pfislusnici Ceské a Slovenské Federativni Republiky, ktefi Ziji dlouhodobé v jedné
ze zemi BENELUXU, mohou opustit zemi jejich pobytu a vrdtit se do ni bez viza na zdkladé platného

ndrodniho cestovniho pasu a platného pobytového pritkazu.

6. Kazdd vldda si vyhrazuje prdvo odmitnout vstup do své zemé osobdm, které nemaji poZado-
vané doklady ke vstupu nebo které nedisponuji dostatecnymi prostfedky k obzZivé nebo které jsou po-
vazovdny za nezddouci nebo jsou povazovany za takové, které mohou ohrozit vefejny klid, vefejny
pofddek nebo ndrodni bezpecnost.

7. S vyjimkou vySe uvedenych ustanoveni se budou i naddle plnit zdkony a pfedpisy platné v ze-
mich BENELUXU a v Ceské a Slovenské Federativni Republice tykajici se vstupu, pobytu nebo vy-
hosténi cizinct, jakoZ i vykonu samostatné nebo nesamostatné vydéle¢né cinnosti.

8. Kazdd vldda se zavazuje, Ze umoZzni kdykoliv a bez formalit, aby se na jeji tzemi vratili:

a) jeji statni pfislusnici, ktefi vstoupili na tzemi druhé smluvni strany,

b) osoby, které na toto tzemi vstoupily na zdkladé platného ndrodniho cestovniho pasu vydaného
belgickymi, lucemburskymi, nizozemskymi nebo Cceskoslovenskymi ufady, i kdyby stdtn{ pfislus-
nost byla popirdna.

9. Smluvni staty si preddvaji diplomatickou cestou vzory novych nebo zménénych ndrodnich ces-
tovnich pasti spole¢né s udaji o jejich pouziti, a to pokud je to mozné, 60 dnd pied jejich zavedenim.
10. S vyjimkou c¢lanku 8 mutze byt provddéni této Dohody pozastaveno nékterou ze smluvnich

Stran.

Pozastaveni musi byt ozndmeno okamrzité diplomatickou cestou belgické vlddé. Tato vldda bude in-
formovat ostatni vlddy, které Dohodu podepsaly, o tomto ozndmeni. Stejné¢ tak tomu bude v pfipade,
kdy pfislusné opatfeni bude zruseno.
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11. Pokud jde o Nizozemské krdlovstvi, miZe byt platnost této Dohody rozsifena na tdzemi Aru-
by a nizozemskych Antil ozndmenim vlddy Nizozemi vlddé¢ Ceské a Slovenské Federativni Republiky.

12. Tato Dohoda vstoupi v platnost dne 1. ledna 1991 na dobu jednoho roku. Nebude-li vypoveé-
zena 30 dnl pfed koncem tohoto obdobi, bude povazovdna za prodlouZenou na neomezenou dobu. Po
uplynuti doby jednoho roku od vstupu Dohody v platnost kazdd z vldd, které Dohodu podepsaly, ji
bude moci vypovédét v 60denni vypovédni 1hité belgické vlade.

Vypovéd jedné ze smluvnich stran bude mit uUc¢inky zdniku Dohody. Belgickd vldda bude infor-
movat diplomatickou cestou ostatni smluvni strany této Dohody o vypovédi uvedené v tomto clanku.

Jestlize je vldda Ceské a Slovenské Federativni Republiky pfipravena uzaviit s vlddami zemfi
BENELUXU Dohodu tykajici se vySe uvedenych ustanoveni, mame cest navrhnout Vasi Excelenci, aby
tento dopis a VaSe odpoveéd, kterou by VaSe Excelence adresovala kazdému z nds, tvofily Dohodu
mezi vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidami zem{ BENELUXU.

Vyuzivdame této pfileZitosti, pane ministfe, abychom znovu ujistili Vasi Excelenci nasi nejhlubsi
uctou.”.

Mdm cest Vam sdélit, Ze md vldda souhlasi s ndvrhy obsaZzenymi ve Vasem dopise. V4as dopis
a tato odpoveéd tvori timto Dohodu mezi obéma nasimi vladami.

Pfijméte prosim, pane velvyslance, ujisténi o mé nejhlubsi ucté.

Ministr zahraniénich véci:

Jifi Dienstbier v. 1.

Jeho Excelence

Lambert dAnsembourg
mimofddny a zplnomocnény velvyslanec
Nizozemského kralovstvi

Praha
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OPATRENI
FEDERALNICH ORGANU A ORGANU REPUBLIK

Ministerstvo prace a socidlnich véci Ceské republiky

oznamuje, Ze v souladu s ustanovenim § 9 odst. 1 a 2 zdkona ¢. 2/1991 Sb., o kolektivnim vyjed-
ndvéni, byly u né&j uloZeny k 31. bfeznu 1991 tyto kolektivni smlouvy vyssiho stupné:

1.

Odvétvovd kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi vodnitho hospoddfstvi uzaviend mezi
Odborovym svazem pracovnikli dfevozpracujicich odvétvi, lesntho a vodniho hospodaistvi
v Ceské republice

a

Svazem zaméstnavatelti vodniho hospodafstvi.

Odvétvovd kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi vodovodl a kanalizaci uzaviend mezi
Odborovym svazem pracovniki dievozpracujicich odvétvi, lesntho a vodniho hospodaistvi
v Ceské republice

a

Svazem zaméstnavateld vodniho hospodaftstvi.

Odvétvovd kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi spotfebniho primyslu uzaviend mezi
Odborovym svazem pracovnikli dfevozpracujicich odvétvi, lesntho a vodniho hospodafstvi
v Ceské republice

a

Unif zaméstnavatelskych svazti CSFR — svazem dfevozpracujiciho priimyslu.

Odvétvova kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi ndbytkdiského primyslu uzaviend
mezi Odborovym svazem pracovnikli dievozpracujicich odvétvi, lesniho a vodniho hospodai-
stvi v Ceské republice

a

Unif zaméstnavatelskych svazii CSFR — Svazem dievozpracujictho priamyslu.

Odvétvovd kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi primyslu papiru a celulézy uzaviend
mezi Odborovym svazem dfevozpracujicich odvétvi, lesniho a vodniho hospodéistvi v Ceské
republice

a

Svazem pramyslu papiru a celulézy.
Odvétvovd kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi dfevozpracujictho primyslu uzaviend
mezi Odborovym svazem pracovnikli dfevozpracujicich odvétvi, lesniho a vodniho hospodai-

stvi v Ceské republice
a

Unif zaméstnavatelskych svazii CSFR — svazem dievozpracujictho priimyslu.

Odvétvovd kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi stavebnictvi uzaviend mezi Odboro-
vym svazem Stavba
a

Koordinaéni unii podnikatelskych svazii ve stavebnictvi Ceské republiky zastupujici Svaz pod-
nikatel ve stavebnictvi Ceské republiky, Svaz ceskomoravského stavebnictvi a Svaz staveb-
nictvi Ceské republiky.

Kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi hornictvi, geologie a naftového primyslu uzavie-
nd mezi Federdlnim odborovym svazem pracovnikl hornictvi, geologie, naftového pramyslu
a

Svazem podnikt a akciovych spole¢nosti diilntho primyslu.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Svazovd kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi kovoprlimyslu uzaviend mezi Ceskou ko-
morou Ceskoslovenského odborového svazu pracovnikll v kovopriimyslu

a
Svazem priimyslu Ceské republiky.
Kolektivna zmluva na rok 1991 pre odvetvie kovopriemyslu uzatvorend medzi Ustrednym vy-
borom odborového zvédzu pracovnikov v kovopriemysle

a

Zvazom priemyslu Slovenskej republiky — odvetvovymi zvdzmi hutnictva, strojdrstva a elek-
trotechniky.

Vys8i kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi vyroby femesel a sluZeb uzaviend mezi
Ceskomoravskym odborovym svazem pracovnikl sluzeb

a
Svazem drobné vyroby, femesel a sluzeb.
Odvétvova kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi textilniho, odévniho a koZedélného
primyslu uzaviend mezi Odborovym svazem pracovnikll textilnitho, odévniho a kozedélného

pramyslu Cech a Moravy
a

Asociaci textilniho a konfekéntho pramyslu.
Kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi polygrafického primyslu uzaviend mezi Typogra-
fickou besedou, odborovym svazem zaméstnancl polygrafické vyroby v Cechdch, na Moraveé

a ve Slezku
a

Polygrafickym grémiem Ceské republiky.
Kolektivni smlouva vys§tho stupné na rok 1991 pro odvétvi energetiky uzaviend mezi Fede-
ralnim odborovym svazem energetiky

a
Ceskym svazem zaméstnavateld v energetice.
Kolektivni smlouva na rok 1991 pro odvétvi plyndrenstvi uzaviend mezi Ceskoslovenskym od-
borovym svazem pracovnikd plyndrenstvi

a

Svazem podnikateli v plynadrenstvi.
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